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PROBOSZCZ.

(OBRAZEK Z -ZUZYC).

Codziennie o si6dmej zrana odprawia msze
w kosciele parafialnym.. Wszedtszy do zakry-
styi, kleka przed wizerunkiem Chrystusa
ukrzyzowanego, odmawia krotkag modlitwe,
i wlozywszy na siebie ornat, $pieszy do olta-
rza. Ko$ciot juz zapetniony poboznymi. Wszyst-
ko to ludzie pracy. Mezczyzni od warsztatow
oderwali si¢ na krotka chwile, kobiety z to-
rebkami lub koszykami w r¢ku siadaja w taw-
kach. Usta szepcza ,,Ave,” podczas gdy oczy,
wpatrzone w ottarz, $ledza posta¢ ukochanego
»fararza.“ W skupieniu ducha, z glebokiem
przejeciem odprawia on ofiar¢. Przy ,,Confi-
teor* modli si¢ o nawrdcenie obtakanych,
ktorych ,,Credo*“ zachwiata I$nigca potega
ztota. Ze 1za w oku przewraca kartki mszatu.

Schodzac od ottarza, spoglada na mo-
dlacych si¢ i w duszy raz jeszcze blogostawi
wszystkich swoich, blizkich i dalekich.



4 PROBOSZCZ.

W zakrystyi otacza go przybylych gro-
madka.

— Knjeie fararioi—ozwie si¢ po tuzycku
w duzym bialym czepcu od Ciemierzyc ko-
bieta — mo6j Marko chory, przyj$¢ nie moze;
mozebys$cie dzi§ do nas zaszli?

Nie obraza proboszcza poufny ton pros-
by. Marko to dobry, ,,swérny“ Serb, a zona
zacna ,,Serbowka.”

— Frau Grdfin Einsiedel prosi ksi¢dza
proboszcza dzi§ do siebie—przemawia tuz za-
raz wygalonowany lokaj hrabiny, mieszkajacej
w okolicznym zamku.—Wieczorem sesya Al-
bertynek, ksi¢zna Oltz przewodniczy.

— Za godzing bgde u was — odpowia-
da proboszcz wie$niaczce. A lokajowi ttoma-
czy: — Es that mir leid, alt dzi§ przyby¢ nie
moge; wieczorem mam posiedzenie w domu
sierot.

— Hanka mi umarta, nie mam =za co
jej pochowa¢. Ksigdz w naszej parafii Nie-
miec—skarzy si¢ z cicha wiejski parobek.

Proboszcz zanurza dlon w kieszeni. Da-
remne poszukiwania—pustka S$wieci ,,waclok“
wyszarzanej sutanny; wi¢ec wybiega szybko
z zakrystyi, a za nim biedny, od gor przybyty
wie§niak. Mieszkanie sam sobie otwiera pro-
boszcz, nie ma bowiem shluzgcej, ani stuzacego.
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Kilka prostych krzesel, stol i biurko zarzucone
aktami i1 ksiggami parafialnemi, zapetniaja
pierwszy pokoj. Sciany puste, biate ich tto
zdobi jedynie czarny drewniany krzyz.

Na uboczu siada zasmucony wies$niak,
proboszcz tymczasem do biurka, otwiera;
w matej szufladzie leza cztery marki—oddaje je
pospiesznie wiesniakowi. W tejze samej chwili
wchodzi chtopiec zakrystyana. Na stoliku sta-
wia imbryczek z kawag i butki, otwiera szafke
w murze, wyjmuje cukierniczk¢—pusta; chto-
pak prosi proboszcza o pienigdze. Funt cukru
kosztuje 28 fenigow—proboszcz nie ma ani dwu-
dziestu. Wypije kawe¢ gorzka—pomyslal chlo-
pak, wzruszajac ramionami. Nie po raz pierw-
szy wypil juz taka. Proboszcz przechodzi do
drugiego pokoju. I tu, podobnie jak w pierw-
szym, uderza prostota. Szafy, zarzucone ksigz-
kami, stanowig jedyne umeblowanie; proboszcz
siada przy stoliku—-caty zapas listow oczekuje
na niego. Rozrywa koperty, lecz w tej chwili
zaturkotato co$ przed domem—odrzuca na bok
cieckawe wiadomosci i1 $pieszy do okna, aby
otworzy¢ lufcik.

— Kto je?—pyta si¢ stojacego przed do-
mem zakrystyana.

— Z Zidowa, do chrztu — odpowiada za-

pytany.



6 PROBOSZCZ.

Ksigdz proboszcz moze si¢ wyrgczy¢ wi-
karyuszem. zreszta nie jego tydzien; lecz ori
nie zwraca na to uwagi—w Zidowie dobrzy
mieszkaja ludzie. On tam zna wszystkich, musi
pobtogostawié¢ dzieci¢, musi je naznaczy¢ chry-
zmatem chrztu na prawego obywatela ubogiej
mwot¢ing.  Chlopiec zakrystyana robi uwage,
ze nie jadl jeszcze $niadania; ,,p6zniej“—odpo-
wiada proboszcz i $pieszy do kosciota. Rodzi-
ce i chrzestni otaczaja proboszcza. On z u$mie-
chem spoglada na drobna, rozptakang twarz
dzieciny. Gwarzy zrodzicami, obiecuje w przy-
szlosci zajaé si¢ jej losem. Wtem zegar bije
dziewiata i1 proboszcz opuszcza kos$cidl, ponie-
waz o dziewiate] obiecal odwiedzi¢ Marka
w Ciemierzycach.

Zarzuciwszy na siebie plaszcz, wychodzi
z plebanii, omija miasto, bocznemipdjdzie dro-
zynami—za duzo bowiem ma znajomych, ten
i 6w moéglby go zaczepi¢. A stary Marko wi-
docznie, zwaznym oczekuje interesem, powtore
caly dzien proboszcz ma wypetniony praca.
O jedenastej musi juz by¢ z powrotem w mie-
$cie, na lekcyi religii, ktora wyktada w ele-
mentarnej szkotce.

Ranek przes$liczny, wiosenne stonce wznio-
slo si¢ w gore i calem bogactwem promieni
oblato zielone 1gki i pota. Zapach powietrza



PROBOSZCZ. 7

i spulchnionej $§wiezo ptugami ziemi od$wieza
piersi proboszcza.

Przybywa mu sit i mlodosci, z calg swo-
bodg kroczy wsrod zieleni wijacych sig¢ $ciezek.
Zna kazdy zagon, kazde drzewko, jakby w wta-
snym swoim ©.grodzie. Na plebanii niema je-
dnak ogrodu, drzew, ani kwiatow. Lecz pro-
boszcz nigdy za niemi nie teskni. Wszystkie
pola i ogrody parafian s3 jego zarazem wla-
sno$cig. Na catej przestrzeni, od szczytu Czar-
neho Boha az do btot nadszprewianskich, cala
ziemia ,to jeden ze czcig pielggnowany przez
niego ogrod. Proboszcz z zadowoleniem spo-
glada na uprawne zagony. On wie, ktore
z nich naleza do bogatego wtasciciela Niemca.
Mimo calej kultury, zbite w jedng mase, jak
olbrzym strasza pod lini¢ wyciagnieta miarg.
Wielkoscig chlona, zakrywajg drobne zagony
narodowcow. Te ostatnie proboszcz odrozni
zaraz—zroszone krwig 1 tzami, bujna porosty
zielenia. Natura hojnie je wyposazyla; pro-
boszcz w uprawnych grzadkach widzi wieki
cichej, systematycznej pracy. Mysl ta napet-
nia go szczgSciem—ozywiony, z wesolg twarza,
zatrzymuje si¢ przed chatg hospodarjo Marka.

— Boze mje — moOwi na powitanie gospo-
dyni. Cata gromadka dzieci otacza proboszcza
i ciggnie do t6zka, na ktérem spoczywa ojciec
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rodziny, Marko. Najstarszy chlopiec z zaklo-
potaniem spoglada z boku na proboszcza, mat-
ka przedstawia go przybytemu, a stary Marko
ttomaczy powodd, dla ktoérego sprowadzit do
siebie proboszcza.

Chory, od kilku tygodni wsta¢ z tozka nie
moze. Prozniny 1) wielkanocne juz si¢ skon-
czyty, chtopca trzeba odda¢ do szkét.  Poczci-
wy wies$niak lgka si¢ dla syna zlego wptywu,
poleca go opiece proboszcza. Matka ma obawe,
czy Janko w miescie nie zatraci wyniesionych
z domu zasad. Proboszcz zajmie si¢ chlopcem,
obiecuje nawet dawa¢ mu lekcye—wieczorem
znajdzie jeszcze dla niego godzing czasu.

I w chacie Marka robi si¢ coraz weselej,
prosty wiesniak i licencyat $wigtej teologii
gwarzg jak dwaj rodzeni bracia. Wielka, nie-
rozerwalna ni¢ laczy obydwodch, w jeden takt
bija serca. Rozmowa pelnymi dzwigkami roz-
brzmiewa wsérod skromnych §cian dworku. Echo
jej ptynie daleko, ku wzgérzom Lubinu 2)
itragca o szczyty odwiecznych sosen, wsrdd kto-
rych bladza duchy dawnych bohateréw. Dzie-
ci skacza dokota proboszcza; a gdy opuscit

') Ferye po luzycku.
2) Gora na saskich Luzycach.
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progi ich domu, patrza tak dtugo za odchodza-
cym, az poki wsrdéd ciemnej lipowej alei nie
zginie im z przed oczu posta¢ ulubionego fa -
rcirza.

O jedenastej stanatl proboszcz na czas
w szkole elementarnej. Na lekcye wypadt
rozbior sktadu apostolskiego.

— Duch Swiety zstapil na ziemie i udzie-
lit uczniom daru mowy, ktdéry oni czci¢ i cenié
ponad wszystko winni — ttdémaczy proboszcz,
a stowa jego proste plyng z serca i rozgrzewa-
ja obecnych.

— Haj *), ja budu swérny — moéwi jeden
z malcow, wychodzac o dwunastej ze szkoty.
Wypowiedziane przez siebie zdanie podkresla
silnem szturchnigciem w bok idacego towa-
rzZysza.

— Haj—powtarza zaczepiony; i wzigwszy
si¢ za rgce, biegng malcy do miasta, okrazaja
parafi¢ i dom proboszcza, ktéory w tej chwili
wspoélnie z wikaryuszami zasiada do stotu.

Ustugujacy chlopiec zwraca uwage, ze pro-
boszcz powinien mie¢ zdwojony apetyt, ponie-
waz nie mial czasu je§¢ $niadania. Lecz pro-
boszcz jest jako$§ nieswoj, niespokojny spogla-
da na zegar. Co wtorek bowiem o dwunaste]

") Tak.
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w potudnie przychodzi do niego robotnik, zpod
Poznania przybyty w te strony. Od pdét roku
pracuje w Fabryce wyrobow zelaznych. Przy
konfesyonalte zapoznat si¢ z proboszczem i od-
tad co wtorek, w poludniowej godzinie, gdy
rozpuszczajg robotnikéw na obiad, on $pieszy
na plebani¢ po jaka ksiazke, ktorych zapas
znajdzie zawsze w skromném mieszkaniu pro-
boszcza. Po raz pierwszy od czasu znajomosci
z nim nie zjawil si¢ w umowionej godzinie
na plebanii. Moze go zaszto co waznego? mo-
ze zachorowat lub stracit robotg?—niepokoi si¢
proboszcz.

Po nieszporach, ktore zwykle sam odpra-
wia, idzie proboszcz do fabryki za miasto. Jak
w ulu roi si¢ na dziedzincu fabrycznym tlum
robotnik6w. Proboszcz i tu ma swoich znajo-
mych i przyjacidét. Spotkawszy dozorce, do-
pytuje si¢ o Kube Wozniaka; lecz smutng od-
biera wiadomos$¢: sztaba zelaza, spadajac, przy-
gniotla mu piersi; zranionego mocno zarzad
fabryczny odestal do szpitala. Dyrektor fa-
bryki zaprasza proboszcza do siebie—dawno
sie¢ nie widzieli. Wieczorem przysytaja zfabryki
konie do miasta, wigc proboszcz nie potrzebuje
meczy¢ si¢ 118¢ pieszo taki kawal drogi. A tym-
czasem pogawedzag trochg, wypija kufel piwa,
zapala cygara i czas zejdzie szybko i wesoto.



PROBOSZCZ.

Lecz proboszcz odmawia zaproszeniu. On
ma na my$li robotnika. Musi i§¢ do niego za-
raz. Kto wie, w jakim znajdzie go stanie? To
przeciez jego obowiazek, powinno$¢ ksiedza,
a przytem serce go ciggnie do samotnika, ktd-
ry w tej chwili moze wiecej niz kiedykolwiek
pragnie go zobaczy¢. Deszcz zaczyna padac.
Dyrektor, wyczerpawszy caly zasob wymowy,
wzrusza ramionami, patrzac, jak ksiadz bez ka-
loszy 1 parasola brnie po blocie do miasta.
Juz nie na plebani¢, tylko do szpitala podaza
proboszcz. Zafrasowany, nie widzi nawet
czarnych chmur, ani kaskady deszczu, ktory
sptywa mu na ramiona.

Dotart wreszcie do szpitala, szwajcar wpro-
wadza go na salg¢ operacyjng. W samym
kacie spoczywa biedny Kuba. Postugacz
szpitalny w bialej szlafmycy i fartuchu krza-
ta si¢ dokota to6zka, dozorczyni podaje lekar-
stwo; lecz Kuba ani patrzy na nich, wycig-
gajac spracowana r¢ke na przywitanie pro-
boszcza.

— Dobrodzieju!—moéwi stabym glosem—
co si¢ to ze mng stalo chudziakiem!.,. koniec
moj nadszedt.

— Nie umrzecie, nie — uspokaja chorego
proboszcz, a chtopu az oczy zabtysty lzami, gdy
w godzing $mierci postyszal ulubiony glos.
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— O, Jezusiczku! ze tez ksigdz proboszcz
zajrzat jeszcze do mnie! Ja tu wsérdéd obeych bo-
je sie umierac... Ratujcie mnie, dobrodzieju!...

Goraczka go ogarnia—duchem jest znow
nad Warta, widzi wszystkich swoich; siwa glo-
wa proboszcza mieni mu si¢ jak z gwiazd ko-
rona; a chociaz oczy zachodza juz bielmem,
usta szepcza jeszcze z cicha:

— W Dabrowie ozimina zieleni si¢ na po-
lach... O! rety! jak tam pi¢knie... Marys wy-
pedza krowy... w kosciele na organach graja...
stary Maciek ,,Pod Twoja obrong¢“ zaczyna
pierwszy... O! rety! dobrodzieju!

Ze 1za w oku opuszcza po chwili proboszcz
szpital. Nogi nie bardzo go chcg stuchaé, tak
czuje si¢ zasmuconym $mierciag biednego ro-
botnika. Dzien juz na schylku, a on duzo ma
przed sobg pracy. Musi napisa¢ referat, kto-
ry odczyta na wieczornem posiedzeniu, a prze-
dewszystkiem jeszcze sprawdzi kwartalne ra-
chunki parafii.

Przerzuca szybko arkusze, dodaje cyfry
i cieszy si¢ rezultatem, ze kasa koscielna w do-
brym jest stanie, Ze oszczedzal cudze, powie-
rzone swojej pieczy grosze. Razniej mu juz
idzie pisanie referatu: staruszek zapala si¢, kre-
slac przemoweg do wspoédltowarzyszow pracy
i dziatania. Z uderzeniem siédmej godziny za-
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rzuca na siebie plaszcz i wychodzi na miasto.
Na schodach bieg jego mysli przerywaja-wy-
mowione stowa:

— Herr President prosi ksigdza probosz-
cza do siebie na kolacye; przyjechat brat jego
ekscelencyi ksiedza, biskupa, pragnie si¢ wi-
dzie¢ z ksiedzem proboszczem.

— Das freud mich sehr, lecz przyby¢ nie
moge; ide wlasnie na sesyg¢; mocno przepra-
szam, jutro stuzy¢ bede.

Lokaj zdziwiony odchodzi, a proboszcz
biegnie tymczasem za miasto, gdzie juz w skro-
mnym domku oczekuje jego przybycia garstka
tuzyckich Serbow.

Proboszcz przeczuwa, ze nad jego glowa
gromadzi si¢ burza—nie lgka jej si¢ wecale.
Urzedow i tytutdw nie pragnie, nie stara si¢
0 protekcyg wielkich i moznych. Obowiazki
wzgledem parafian wypelnia .§wigcie; za ma-
jatkiem, bogatg prebenda, nie mys$li gonic.
Skromne dochody wystarczaja na jego potrze-
by—ilez on jeszcze ne¢dzy i potrzeb wspiera
I pociesza swoim groszem! Slowo proboszcza
jest wyrocznig dla parafian, lecz on nie nad-
uzywa swego wptywu, chociaz potgga ducha
podnosi i uzacnia wielu. Zycie plynie mu
szybko, dnie jak godziny, w ciagtej, cichej
a ofiarnej pracy.



14 » PROBOSZCZ.

— Zycie moje nalezy nie do mnie, lecz do
wielkiej mojej rodziny,, do parafian moich —
rozmys$la proboszcz, wracajac o dziewiatej do
domu. — Swiecenie kaptanstwa, kaptanstwa
idei, przyjatem na swoje barki — powtarza
w mysli, zasiadajac po skromnej wieczerzy do
ulubionych swoich ksigzek i manuskryptow.

Po calodziennej pracy jedyna to chwila
wypoczynku. Poprawia korrekte Swiezo napi-
sanej powiesci dla ludu, wykoncza artykut hi-
storycznej tresci; a gdy poinoc bije na ratu-
szowym zegarze, przerzuca kartki lezgcej na
stole ksigzki. Zmegczone oczy zatrzymuja si¢
na podkresSlonym przez autora ustgpie: ,,Bog
milo§cia swoja obejmuje wszech§wiat, drobne
agtomy, pyty cial niebieskich.

Proboszcz zamyka ksigzke, podchodzi do
okna, i patrzac na gwiazdziste niebo, modli si¢
z cicha.



NA GORNYM SLASKU.

— Panie dyrektorze! grozi nieszczg¢scie —
przemowit po niemiecku mtody cztowiek, otwie-
rajac drzwi zarzuconego stosem ksiag i papie-
row pokoju.

— Was?

— Nieszczescie!... ziemia si¢ rysuje, szpary
widoczne. Pan dyrektor raczy zej$¢ na miej-
sce 1 przekonac¢ si¢ osobiscie — brzmiata odpo-
wiedz.

Na te stowa pan Stiehl, dyrektor kopalni
wegta, Augustahiitte zwanej, zdjal szafirowe
okulary, rzucit trzymang w r¢ku ksigzke,
i otworzywszy drzwi, prowadzace na korytarz,
zawotal:

— Herr Skolsky! prosze i§¢ na przod!

Na do$§¢ znacznej przestrzeni, opasanej
wokoto murem, wznosily si¢ réoznego ksztattu
i miary zabudowania. Na pierwszym planie,
wprost bramy wjazdowej, szeroka oszklona
szopa ostaniata gtowne do wngtrza ziemi wej-
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scie. Poza nig pietrzyty si¢ olbrzymie pirami-
dy wegla oraz strzelalty w gore kominy fabryk
i warsztatow, na calej przestrzeni rozrzuco-
nych.

Za murem, okalajagcym zabudowania, zje-
dnej strony widniaty domki gornikéow; z dru-
giej—ujety w ciemno-zielone ramy angielskiego
parku, wspaniaty, w nowo-gotyckim stylu pa-
tac hrabiego O., wtasciciela jednej z najbogat-
szych na Gérnym Slasku kopalni. Wzgérze,
na ktérem wznosit si¢ patac, stanowito razacy
kontrast zprzestrzenia, opasang grubym, jakby
fortecznym murem. Na niej wszystko czarne,
zadymione i skamieniate. Ziemia pod stopa-
mi, dachy domoéw, szopy, warsztaty, nawet
drzewa, w opuszczeniu rosngce, tracg wtasciwy
swoj kolor. Wegiet przenika ziemie¢ i mury,
ttumi oddech w piersiach, zastania ocz}r—sto-
wem panuje nad wszystkiem.

Tutaj I$nigca na jasnem tle nieba tarcza
stoneczna inng przybiera barwe. Jakby przy-
¢miona cieniutkg warstwa pytu, co unosi si¢
w powietrzu, przez zalobng opaske spoglada
na ziemi¢, na ktorej zycie kipi, wre i plonie
wszystkiemi tgtnami. Na powierzchni, w war-
sztatach i szopach, snuja si¢ poczerniate twarze
robotnikow.  Skrzyp pil, uderzanie mtotow,
swist co chwila przebiegajacej lokomotywy—
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wszystko to razem zlewa si¢ w dziwny, czasa-
mi przerazajacy chaos, ktory thumi plynace
z ziemi odgtosy.

A nizej, o kilkaset tokci gitebiej, wsrod
gankow i gateryi przesuwajg si¢ gornicy.

Tu sila dynamitu rozsadzaja i odcinajg
bryty, tam taduja wozki weglami, a kilofy
i oskardy miarowo uderzaja o twardg i zimna
powierzchni¢. Grobowa, wiekuista noc nie
straszy gorniczej druzyny. L$nigce metali-
cznym blaskiem sklepienia pociggajg ich fanta-
styczno$cig obrazu, nad ktorym zalamuje si¢
blade, drzace $wiatlo migocacych si¢ lampek.

Na catej przestrzeni, tak w gtebiach, jak
i na powierzchni, anijedna stopa ziemi nie le-
zy bezczynnie, ani jedna dton daremnie nie
marnuje czasu. Pracuja wszyscy, poruszani
wielkag maching, kierowang silng, zelazng dlo-
nig dyrektora fabryki.

Kiedy pan Stiehl z towarzyszagcym mu
dozorca, Skalskim, opuscit kantor i szybko
biegl w stron¢ stawu, a raczej sadzawki, z oba-
wa ogladano si¢ za nimi. Robotnicy domyslali
si¢, iz musiat zaj$¢ jaki§ nadzwyczajny, groza-
cy kopalniom wypadek. Skalski pierwszy sta-
ngt na miejscu; lecz wtasnie w chwili, gdy
i dyrektor zatrzymal si¢ nad brzegiem Wody,
powierzchnia jej falowata spokojnie, a mtynki

M. Parczewska.—Obrazki. 2



18 NA GORNYM SLASKU.

i bable, trapigce od dni kilku dozorcg, zniktly,
jakby strwozone zjawieniem si¢ dyrektora.

— Co6z to? zartjc, czy co? Po raz drugi
sprowadzasz mnie dzisiaj na miejsce, grozgce
niby nieszczg¢Sciem — przemowil ostro Stiehl.

— Panie dyrektorze, przed podtgodzing
woda rzeczywiscie wznosita si¢ 1 opadala,
a szpary byty widoczne — usprawiedliwiat si¢
Skalski; — moze lepiej wycofa¢ gérnikow i za-
wiesi¢ roboty?

— Panie dozorco, prosz¢ nie zapominac,
iz w Augustahiitte niema dwoch dyrektorow—
akcentujac kazdy wyraz, odezwal si¢ Stiehl,
a twarz jego, zazwyczaj ponura, przybrata su-
rowszy, niemal wzgardliwy wyraz.

— Nie $miatbym nawet; ale upewniam
pana dyrektora, iz niebezpieczenstwo jest btiz-
kie. Lepiej zawiesi¢ roboty...

— I do strejku zacheca¢ moze takze masz
zamiary?—przerwal dyrektor, topiac badawcze,
przenikliwe spojrzenie w twarzy mtodzienca.—
Prosz¢ nic mieszaé¢ si¢ w moje atrybucjre—do-
dal, zmierzajagc w stron¢ kantoru.

Po odejsciu dyrektora Skalski stat jeszcze
kilka minut, zapatrzony w powierzchni¢ stawu,
na ktorym ukazywatly si¢ znow grozace znaki,
a woda, zmniejszajac si¢ gwaltownie, odstania-
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ta zaloiii}- i szpary, w blotnistej, mulowatej
glebinie wydrazone.

Od dwoch lat petnigc obowiazki starszego
dozorcy, Skalski znal kazda stop¢ ziemi, kazdy
zakatek, objety zabudowaniami fabrycznemi.
Oddany biernej, mechanicznej pracy, mialje-
dnak o wiele wigcej, anizeli niejeden ze star-
szych urzednikow, wiadomos$ci i znajomosci
gornictwa. Glgbie 1 podziemia nie byty mu
obce, znal ich budowg, wiedzial, gdzie najlepsza
zyta wegla i gdzie dawne, wyczerpane juz, spo-
czywaja zroby. Podczas wypoczynku, gdy robo-
tnic}* posilali si¢, Skalski wsiadal na pierwszy
lepszy wozek i spuszczal si¢ do wnetrza ziemi.
Przebiegal ganki i galerye, rozbijal kilofem we-
gle, tub, siedzac na odtamie, stuchal po raz setny
powtarzanych przez §laskich bergmanow opowie-
$ci o duchach, co na dnie kopalni strzega ukry-
tych w lonie ziemi skarbow. Maly staw, bie-
lejacy za murem fabrycznym, niepokoil go od
dni kilku. Przechodzac codziennie ta strong,
zauwazyl, iz ziemia, usuwajac si¢ z pod po-
wierzchni wody, grozi zapadnigciem. O swo-
jem spostrzezeniu zawiadomil dyrektora, lecz
w zamian otrzymat tylko surowe napomnienie
i wymowki. Niezrazony niepowodzeniem, prze-
konany, iz niema ani chwili do stracenia, po-
biegt gornikom zwierzy¢ si¢ ze swoich obaw.
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Przy wejsciu do szopy stal mtody Franek Mi-
gon, przyjaciel wielki Skalskiego, jeden z naj-
lepszych i najinteligentniejszych z calej kopal-
ni goérnikow.

— Byli nad rzgdkiem... Co tam robili?—
zapytat, witajac Skalskiego.— Co stycha¢?

— Co? Zle stychaé, moj Franku: staw mo-
ze si¢ zapas¢. Ostrzeglem dyrektora, ale powie-
dzial, zebym si¢ nie mieszal do tego, na czem
si¢ nie znam.

— Grubelok! oni si¢ nie znaja — odpart
urazony na dyrektora Franek, w pojgciu kto-
rego Skalski, co si¢ tak pieknie rzgdzif i nie
gardzil grubetocka mowa Slazakow, byt medr-
szym nawet od samego fararza Niemca.

— Ale ja 1 tak na swoja odpowiedzial-
no$¢ zawiesze roboty. Niech si¢ co chce dzieje,
musz¢ ludzi ratowac.

— A co zrobig? — zapytal goérnik.

m— Dam sygnatl trwogi — odpowiedzial
Skalski; mowiagc to, pobiegt do gtownej szopy,
schwycit za dzwon, umieszczony przy wejsciu,
i z calej sity wen uderzyl.

Glos dzwonu, polaczonego z kopalnig dru-
tami, przedart si¢ do glebi. Taki sygnat §cinat
krew w zytach gornikéw. Byl on zawsze zwia-
stunem grozacego niebezpieczenstwa. Jeden
okrzyk stlumiony, przeszywajacy na wskros,
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wydobyt si¢ z podziemia. Goérnicy rzucili ki-
lofy, stan¢ly maszyny, z warsztatow wybiegli
robotnicy.

W jednej chwili dziedziniec fabryczny za-
petnit si¢ ttumem ciekawych i wystraszonych.
Dyrektor zjawit si¢ w szopie.

— Was machen Sie dort? — zapytal Skal-
skiego.

— Staw si¢ zapada, szyb Kronprinca nie-
pewny.

Dyrektor nie przeczyl juz teraz, lecz wy-
straszony sam poczal dawaj rozkazy. Poptoch
zrobit si¢ wielki. Woézki, przepelnione robotni-
kami, wjezdzaty co chwila na powierzchnig
ziemi. tamaty si¢ schody, giely drabinki pod
cigzarem uciekajacych gornikow, ktérzy w pod-
ziemiach dostrzegli, ze usuwajace si¢ z wolna
sklepienia wegla tloczy spadajgca na ich bar-
ki ziemia. Straszna niepewno$¢ zamykata
wszystkim usta, z trwoga spogladano w strong
stawu. Jeszcze tylko jedna chwila—juz ostatni
wozek, wiozacy bladych, ogtuszonych trwoga
i brakiem powietrza robotnikéw, dostat si¢ na
powierzchni¢,—a na gtadkiej tafli wody cos$ si¢
zagotowato, zakipiato, ziemia usunegta si¢, ze-
rwala 1 z cigzkim, podobnym do strasznego
grzmotu toskotem zapadia si¢ w otchtan bez-
denna.
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Trzy dni i trzy noce pracowano bez prze-
rwy nad odkopaniem zasypanych gankow iga-
teryi. Cate trzy dni Skalski nie pokazywat
si¢ w domu, Kiedy czwartego przyszedt nad
wieczorem, blady ze znuzenia, matka powitata
go stowami:

— Moj Zygmusiu, czemu, ty tak pracu-
jesz 1 zabijasz si¢ dla nich? Dyrektor nie oce-
nia twej pracy. Przynajmniej teraz powinien
odwdzigczy¢ si¢. Ciekawam, coby robit, gdy-
by byta twoja przytomnos$¢ nie ocalita zycia
tylu ludzi?

— Mhniejsza o ich wdzigczno$¢, nie dbam
0 nig wcale; spelnitem, co do mnie nalezato.
Ale wie mateczka—dodat po chwili, zdejmujac
z siebie zapylona od wegta bielizng, — w by-
tomskim blacie opisane cate zdarzenie i Stiehl
wystepuje jako bohater, ktéorego energii
I przytomnosci umystu setki ludzi zawdzigcza
zycie.

Matka nie znalazta na te stowa odpowie-
dzi. Mieszkajac dtuzszy czas na Slasku, znata
juz dobrze miejscowe stosunki i do niespra-
wiedliwos$ci przyzwyczai¢ si¢ umiata. Pocato-
wata tylko syna w czolo, odgarn¢la wlosy, na
ktorych $wiecity jeszcze blyszczace pytki we-
gta, i przeszta do kuchni, aby zajac¢ si¢ przy-
gotowaniem wieczerzy.
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Zygmunt usiadl w otwartem oknie. Spo-
gladal na daleki, roztaczajacy si¢ przed jego
oczyma obraz. Najasnem, przystrojonem mirya-
dami gwiazd niebie rysowat si¢ wysoki, igra-
jacy z wiatrem stup iskier i dymu. Zapatrzo-
nemu w ten obraz stang¢ty w pamigci chwile,
w ktorych przed dwunastu laty, przybywszy
z matkg na mieszkanie do Bytomia, ujrzal po
raz pierwszy taki sam stup, tryskajacy z otacza-
jacych miasto fabryk. Dziecinng jego wyo-
brazni¢ zajat widok wiecznie ziejacych para
machin i to mrowisko snujacych si¢jak widma
robotnikow. Przypomniat sobie, ze, dzieckiem
bedac, zamiast, podobnie jak rowies$nicy, biegac
na przechadzke do lasu, on, niepostrzezony
przez nikogo, wsuwal si¢ na dziedziniec fa-
bryczny i z rozkoszg wstuchiwat w huk mto-
tow lub w gluche uderzenia oskardow. By-
walo, iz czasami ktadt si¢ na ziemi, nadstawia!l
ucha, sadzac, iz owe z giebin ptynace odgtosy
wypowiedza mu wszystkie tajemnice, w czar-
nem jej tonie ukryte.

Przy wrazliwem, poetycznem usposobie-
niu Skalski mial charakter czynny i energi-
czny, zahartowany od dziecinstwa w szkole
zycia. Matka dawala lekcye francuskiego; Zy-
gmunt, wprawiwszy si¢ dobrze w niemiecki,
starszym nawet kolegom udzielal korepctycye.
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Wprawdzie bieda czesto im dokuczyta. Zy-
gmunt kilka lat chodzil w jednej surducinie,
ktorg matka z paltota ojca przerabiata wcigz
i rozszerzata. Koledzy wy$miewali si¢ z niego,
lecz on nie dbatl oto wcale—byl znimi na grze-
cznej, ale ceremonialnej stopie. Nic go z nimi
nie tgczylo, nie rozumieli si¢ nawzajem. Gwar-
ne, wesote ich towarzystwo zast¢gpowala mu
matka, ktora czcit i kochat szalenie—zniag byto
mu zawsze najmilej. A kiedy zapragnal ob-
cych twarzy; wowczas szedl za miasto, do
kopalni, gdzie w$rod gornikow porobit sobie
znajomo$ci. Robotnicy, osmaleni dymem ipy-
fem wegla, mowiacy jego jezykiem, byli mu
milsi nad wymuskanych Niemczykow.

Skalski miat jeden cel, do ktérego od
dziecka dazyl w)'trwale: po ukonczeniu gi-
mnazyum chcial i§¢ do Berlina stucha¢ kursow
gorniczych.

Kiedy wlasnie po zlozeniu egzaminu doj-
rzatoSci wybieral si¢ na uniwersytet, w nume-
rze bytomskiej gazety wyczytal ogtoszenie je-
dnej z wiekszych kopalni na gérnym Slasku,
potrzebujacej dozorcy robot z wyzszem, gi-
mnazyalnem wyksztatceniem.

Ogloszenie to bylo na czasie, Zygmunt
skorzystat z niego. Dla ubogiego dwudziesto-
letniego chtopca ofiarowana wraz z mieszka-
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niem 1 nalezacym don ogrodem pensya byla
znaczng. Przy skromnych potrzebach obojga
mogt nawet drobne oszczgdnos$ci odktadac na
pozniejsze uniwersyteckie czasy. Matka zra-
doscig przyjeta plan Zygmunta, ktory dwa lata
postanowitl pracowaé¢ w kopalniach jako do-
zorca itym sposobem praktycznie oznajomic
si¢ zukochanym przez siebie zawodem. Osiadt-
szy w Augustahiitte, pracowat nad miar¢g. Dy-
rektor wyzyskiwat nie tylko jego prace, ale
i zdolnosci. W dzien pilnowal robotnikow;
wieczorem, powotany do kantoru, w zastepstwie
dyrektora pisywac¢ musiat listy lub regulowacd
rachunki; stowem, jak Figaro, rozsytany na
wszystkie strony, spelniat rozkazy. Nieraz
krew S$cinala mu si¢ w zylach na szorstkie,
nieludzkie obchodzenie si¢ dyrektora. Cel, do
ktorego dazyl, nie pozwalalt mu upadac¢ na du-
chu. Powtore zzyt si¢ z goérnikami, przywia-
zal do tego ludu, ktory sam garnat si¢ do nie-
go i mial w nim zaufanie. Dyrektor, przyjmu-
jac Skalskiego, widzialt w nim tylko maszyne,
powolna swoim rozkazom—eine dummen polni-
schen Kerl, jak mawial o nim zwykle. Lecz
ten glupi kerl/ miat nad wiek doswiadczenie
i wiadomosci, wprawiajace w podziw fachowe-
go Niemca. Dyrektor nienawidzit tez za to
Skalskiego, lecz znosit, bo Skalski pracowat za
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trzech, byt pilny, postuszny—i nieraz dumny ze
swej nauki dyrektor korzystat z uwag skro-
mnego dozorcy. Lecz o tem nikt nigdy nic
wiedziat. Skalskiemu zreszta nie chodzilo o to
wcale. W Stiehlu widziatl zwierzchnika, ktore-
go spelnia¢ rozkazy uwazal za swdj obowig-
zek. Poza godzinami stuzby unikal go sta-
rannie.

Dla szlachetnie myslacej i prawej duszy
Skalskiego cztowiek, dla ktérego wszystko, co
nie byto talarem lub Niemcem, nic istniato na
$wiecie, nie mogt by¢ sympatycznym. Szcze-
golniej 6w wypadek zawalenia si¢ stawu 1 lek-
cewazenie zycia setek ludzi wstrgtem go przej-
mowaty.

Przez pierwsze jeszcze dni, zaj¢ty praca, nie
mial nawet czasu pomysle¢ o calem nieszcze-
$ciu, ktore wisiatlo nad glowami ulubionych
mu goérnikow. Lecz wrociwszy do domu, gdy
stojac w otwartem oknie, patrzal na gwar i zy-
cie, jakie, mimo cieniéw nocy, wrzato w kopal-
niach i fabrykach, obraz szczg§liwie uniknionej
katastrofy stangt mu przed oczyma.

Jezeli kiedy czut si¢ zadowolonym, to
w tej chwili, gdy pomys$lal o wdzigcznosci
iprzyjazni, jakg mu goérnicy, nazywajac swoim
bratem i wybawca, okazywali.
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Z gtebokiej zadumy wyrwat go $piew, do-
chodzacy z dala, od drogi, ponad ktorg staty
domki robotnikow.

To Kasia Migon, siostra Franka gornika,
wracata od studni z woda i, przechodzac koto
domku pana sztygara, $Spiewata jego ulubiona
piosnke:

Oj! stang¢ ja si¢ tym matym ptaszkiem,

Oj! polece nad tym gestym laskiem.

Kasia Migon, podobnie jak jej brat, lubita
pana sztygara 1 jego muterke, bo sztygar nie
wy$miewal si¢, tak jak Niemcy, ze §laskiej mo-
wy, zawsze picknie pozdrowil, a dla siostry
gornika byt tak samo grzeczny, jak dla jakiej
/reiki.

Im blizej byta domku, tem gto$niej nucila
piosnke, ktorej stowa i melodya przypominaty
Skalskiemu styszane w rodzinnej wiosce piesni.

II.

Hrabia Fryderyk O., deputowany do Ra-
dy Panstwa, przebyrwajac tylko na lato w swej
rezydencyi, caly zarzad nad kopalniami i fa-
brykami zdat w r¢ce dyrektora, pana Gotlicba
Stiehl. I nic pomylit si¢ w wyborze cztowie-
ka, ktoremu powierzyl swoje mienie. Od
chwili, kiedy Stiehl zamieszkat w Augustahiitte,
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kopalnie podniosty si¢ znacznie, porzadek pa-
nowal wszedzie, administracja byta wzorowa.
Wszystko szto na godziny, podlug skazéwek
olbrzymiego, na wiezy umieszczonego zegara
Robotnicy, wymusztrowani jak zolmnierze, spet-
niali rozkazy. Zarzad pamigtat o ich potrze-
bach o tyle, o ile reprezentowali kapitat, z kto-
rego mozna bylo. czerpa¢ niemate korzys$ci. Pan
Gotlieb Stiehl, dumny Berlinczyk, z pogarda
spogladal na robotnika S$laskiego. W zarzg-
dzie wszyscy urzednicy byli Niemcy, jeden tyl-
ko Skalski stanowit wyjatek. Sprowadziwszy
si¢ do Augustahiitte, Stiehl chciat usuna¢ gor-
no$laskich goérnikow, lecz gdy w rezultacie za-
miar ten okazatl si¢ za kosztownym i nieprak-
tycznym, z bolem serca zarzucil swoje reformy.
Obecnos¢ Skalskiego byla mu réwniez niemila.
Bywaly chwile, w ktéorych miat stanowczy za-
miar oddali¢ chtopaka, imponujacego przewaga
i sympat}ra u podwtadnych. Lecz wziawszy
kredke w rgke, obrachowat, ze Skalski nieztym
jest geszeftem. Najpierw pracowat za trzech,
powtore miat wptyw u gornikow. Tu,, gdzie
nie pomagata surowo$¢ i gburowato§¢ dyrek-
tora, przemawdalo tagodne obejscie si¢ z nimi
Skalskiego. Jesli szto o podwyzszenie godzin
pracy, w czasie jakich nadzwyczajnych zapo-
trzebowan wegta, pan Stiehl wysylat zawsze
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z propozycja dozorcg, wiedzac, ze kazde jego
stowo jest predzej i latwiej zrozumiane. Za to
nienawidzil go z catej duszy, podobnie jak nie-
nawidzit gérnoslaskiej ludnosci.

Ludno$¢ Augustahiitte nawzajem nie lu-
bita pana Stiehla. Catlg ich sympaty¢ posia-
dat sztygar Skalski. Ujmowal ich serdecznem
obejsciem i tem, ze, cho¢ byt uczony jak fa-
rarz, nie tylko nie gardzit ich mowa, ale cho-
dzit na vereiny i na sedlik piwa, a nawet cza-
sem to i walca w karczmie ,Pod czarnym ko-
niem® tancowat.

W karczmie ,,Pod czarnym koniem* w nie-
dziele po nieszporach schodzili si¢ zawsze na
piwo wszyscy gornicy i rzemieslnicy z kopalni
Augusty.

Wtasnie w kilka dni po zapadnigciu si¢
stawu, poniewaz dzien byl pigkny, zamiast tto-
czy¢ si¢ w dusznej izbie, goscie zajeli stoty
i tawki w ogrodku otaczajagcym karczme¢ roz-
rzucone. Mezczyzni, od§wietnie ubrani w we-
sty, zapigte na btyszczace guziki, w kamizelach,
obszytych wypustkami kolorowemi, zabawiali
si¢ wesoto. Jedni, popijajac piwo, czytali ga-
zet¢ niemiecky, drudzy przerzucali ostatni
numer,, Katolika.“ Dziewcz¢ta 1 mlodziez na
murawie tancowali walca. Na boku kilku
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urlopnikéw w biatych kirasyerskich myckach
grato w karty.

Przy jednym z najwigkszych stolow zgro-
madzeni gornicy ozywiong prowadzili rozmowe.
W kole tem rej wodzit stary Fryc Luczek, po-
spolicie Frycem zwany, najstarszy wiekiem
oraz przewodniczacy w zgromadzeniu bergma-
iiow kopalni Augusty. Wysoki, barczysty,
twarzy krotkiej, bez zarostu, z biatym jak
$nieg wtosem, kiedy, siedzac przy kufelku pi-
wa, opowiadal zgromadzonym, wszyscy stu-
chali go z zajeciem. Dzisiaj, podobnie jak
zawsze, grono ciekawych otoczylo sympaty-
cznego sobie gornika, ktory zywo gestykulu-
jac, ttdémaczyt cos shuchaczom.

Opowiadanie Fryca nie podobalo si¢ wi-
docznie jednemu.z urlopnikow.

— Stille, heraus mit diesem polnischen Kau-
derwelsch!—zawotal.

— Stille, kiej sa ozarty — odpowiedziat
Franek.

Urlopnik zblizyt si¢ do niego, zamierzajac
uderzy¢.

— Pioruny! bo jak ja strzygne, to oba-
cza!—zawotat Franek.

Lecz obydwaj rozwazni, z natury nieta-
twi do zwady Slazacy spogladali na siebie
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z ukosa, wzajemnie oczekujac zaczepki. Stary
Fryc szepnal, zblizajac si¢ do Franka:

— Nie $mig uderzyé¢, bo to konigliche
wojak.

Magiczne stowo zazegnato burz¢. Franek
pierwszy usiadt na lawie, a urlopnik, jako
zwycigzca, zaintonowat:

— Jch bin ein Preusse und kennst du meine
Farben.

Jakkolwiek spokéj byt przywroécony, za-
bawa nie odzykata juz poprzedniej swobody.
Ozywito ja dopiero wejscie dwoch zamoznie
ubranych podr6éznych, w ktérych zdziwieni
biesiadnicy poznali $lusarzy Niemcow, przed
kilku laty przez Stiehla za niepostuszenstwo
wypedzonych.

Nastapity powitania i opowiadania.

Wedrowey, uszczesliwieni, iz po tylu la-
tach znalezli si¢ w kole dawnych znajomych,
czestowali ich piwem. Kufle jeden za drugim
znikaty ze stotu—szczegodlniej starszy z przyby-
tych, Miiller, co chwila dopominal si¢ o bawa
ra i chwalit pienigdzmi, pobrze¢kujgc natado-
wang markami sakiewka. Opowiadal o Ber-
linie, o fabrykach, w ktéorych pracowal ze
swoim kolega,—o ptacy, jaka pobierali tam ro-
botnicy,—wreszcie o swobodzie i prawach, w)r-
robionych do$¢ czgstymi strejkami. A wszyst-
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kie tc opowiadania przeplatal zartami i $mie-
chem. Piwo szumiato w glowach, jezyki roz-
wigzywaly sie¢, poplyne¢ty wzajemne zwierzenia.
Miiller pierwszy rzucil pytanie, czy goérnicy sa
zadowoleni z zarzadu i czy im si¢ dobrze po-
wodzi.

Czy sa zadowoleni? Na to pytanie nikt nie
znalazl odpowiedzi.

Wprawdzie temu przyszita na mys$l suro-
wos¢ dyrektora, drugiemu do$¢ czgste wytra-
canie myta. Innemu znéw glos wewngtrzny
szepnatl, ze dawniej bylo przeciez lepiej, bo
przynajmniej dzieci rozumiaty ojcéw, a w szko-
le to si¢ tak uczyly, ze, przyszedilszy do do-
mu, mogly staremu zaspiewac i nowiny prze-
czyta¢. Pomimo tego, nikt nie zdobyt si¢ na
stowo, nikt Miillerowi na jego pytanie nie dal
odpowiedzi. Niezrazony niepowodzeniem, po-
czat juz wyrazniej i1 dobitniej wygtaszaé swoje
zasady 1 zacheca¢ do buntu przeciw dyrekto-
rowi. Gornicy rozwazni, przyzwyczajeni do
szanowania wladzy, przeczuwajac, do czego
zmierzaja namowy Miillera, odsungli sig¢, zosta-
wiajac go naboku. Legkajac si¢ nawet zwady
z pijanym, ktory rzucal si¢ i klal na czem
$wiat stoi, zabierali si¢ do odejscia. Kto$
z obecnych, nie przeczuwajac, jakie to nastep-
stwa za soba pociagnie, powiedzial, ze hrabia,-
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przybyly wraz zrodzing do patacu, zwiedza
razem z dyrektorem, przy blasku ogni bengal-
skich, kopalnie. Postyszawszy te stowa, Miiller
zerwat si¢ jak oparzony.

— Ja im to pokaz¢, ja im dopiero urza-
dz¢ ognie bengalskie! — wotal, wychodzac
z karczmy wraz z towarzyszem.

Zaciekawieni i wystraszeni gornicy poda-
zyli za nimi; jeden nawet z biesiadnikow po-
biegl po polieyanta. Wszysc)" przeczuwali, ze
méciwy a pijany Miiller niedobre mial za-
miary.

Przy wejsciu do szopy stat Skalski, ocze-
kujac powracajacych z podziemia. W dniu
tym, pomimo niedzieli, byt na stuzbie. Od ra-
na czul si¢ slabym, prosil nawet o zwolnienie,
lecz dyrektor ani stucha¢ o tern nie chciat. Dla
uswietnienia pochodu, jaki dla hrabiego urzg-
dzal Stiehl, potrzebng byla obecno$¢ dozorcy,
pelniacego, jak zZolnierz, wartg przy drzwiach
szybu.

Z gtebin dochodzace wesote Smiechy i wy-
krzykniki: hoch! hoch! draznity Skalskiego. Za-
patrzony przed siebie, zdziwil si¢ niemato, uj-
rzawszy pedzacych wprost do szopy dwoch
zataczajacych si¢ pijakow. Za nimi zdazali
gornicy, a Franek juz zdaleka dawat mu jakies
znaki.

M. Parczewska.—Obrazki. 3
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Miiller wraz z towarzyszem zatrzymat si¢
przed szopa, wotajac na caty glos:

— Kameraden! schauen sie doch! jaki ja im
fajerwerk urzadze¢, to wszyscy na dno piekla
poleca 1 poznaja Miillera, ktorego tak podle
wypedzili z fabryki.

Stowa te, gtos ochrypty icata fizyognomia
tak przerazily na razie wszystkich, iz nikt
z obecnych, straciwszy przytomno$¢, nie miat
odwagi pochwyci¢ §miatka. Dopiero Skalski,
spostrzegtszy, iz Miiller wyjmuje z kieszeni mate
zawinigtko, jednym rzutem oka ogarnal groza-
ce niebezpieczenstwo i poznal, ze nedznik przy-
gotowal materyat wybuchowy, ktory, rzucony
w gtab’ ziemi, cale kopalnie wraz z ludzmi
moégl wysadzi¢ w powietrze.  Poskoczyl do
Miillera i schwycit go za r¢ke.

— Lotrze! ty nie zrobisz tego! — zawotlat.

— Warum? chwiejac sig, nieprzy-
tomny z pijanstwa i gniewu Miiller.

— Bo ja ci nie pozwole!'—odpart Skalski,
wydzierajac, na szczgScie, niedostatecznie przy-
rzadzony materyat.

Lecz malenka, oderwana bryteczka, pada-
jac, w chwili szamotania si¢ z pijakiem, na zie-
mig¢, wydata huk, a potem pyt i dym, zastania-
jacy stojacego przy szybie dozorcg.

Wszystko to byto dzietem jednej chwili.
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Skalskiemu zrobito si¢ stabo — slyszatl
okrzyki trwogi i przerazenia, widzial biegaja-
cych wokoto goérnikoéw, wreszcie upadt na zie-
mig¢, stracit przytomno$¢ i... inie odzyskat jej, az
w kilka dni pézniej, gdy, lezac na 16zku, obu-
dzit si¢ z r¢ka zdruzgotang. Matka kleczata
przy nim i wpatrywata si¢ w twarz ukochane-
go syna, ktory, w poczuciu obowigzku, ocalajac
zyci6 ludzkie, sam pozostal kaleks.

I1I.

Kiedy Skalski podnidst si¢ z cigzkiej
i dtugiej choroby, biate, delikatne tkanki paj¢-
czyny snuly si¢ w powietrzu, rozrzucane zi-
mnym podmuchem zblizajacej si¢ jesieni. Kil-
ka. miesigcy przelezal w 16zku. W pierwszych
tygodniach przeciagajacej si¢ choroby dyre-
ktor przez, kasyera przysylalt mu tygodniowa
pensye¢. Lecz. z czasem wizyty te ustaty i1 Skal-
ski z trwoga oczekiwatl jutra. Wprawdzie bra-
ku nie czul zadnego—matka robita co mogta,
byle mozliwe wygody zapewni¢ ukochanemu
dziecku. Cho¢ nie zwierzata si¢ z nedzy, jaka
zawista nad ich domem, i nie skarzyta na brak
pienigedzy, Zygmunt wiedziat jednak,, ze drobne
oszczedno$ci wyczerpaty si¢ zupetnie i czgsto
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bardzo sprze¢ty domowe wynosita na sprzeda-
nie. Strwozony, zapytywatl si¢ matki, co zna-
czy zapomnienie dyrektora, lecz ona, pociesza-
jeie go, wymijajace dawata odpowiedzi. Tylko
z dniem kazdym policzki jej bytly bledsze,
a oczy zapadte, poczerwieniate od ptaczu i no-
cy bezsennych, coraz smutniej na syna spogla-
daty.

Stary Fryc i Migon z siostrg odwiedzali
pana sztygara, poczciwa Kasia zastgpowala
nawet w gospodarstwie matke, lecz Skalski
zauwazyl, ze poczciwey ci przychodzili jakby
ukradkiem i ukradkiem wysuwali si¢ z mie-
szkania. Wszystko to bylo dla niego zagadka
przykra, bolesng, nad ktérej rozwigzaniem da-
remnie si¢ trudzil i niepokoil. Postanowit co
predzej widzie¢ si¢ z dyrektorem. Pewnego
ranka poszedt do kantoru. W jakzez odmien-
nych warunkach przechodzit t¢ droge dawniej!
Czemze jest dzisiaj? — pomy$lat wzruszony —
kaleka, dla ktorego cala przysztos¢ i marzenia
zamknigte, zniszczone na zawsze. Spojrzal na
fabryki, na ruch, co wrzal dookota—wszystko
byto na tern samem miejscu, ten sam porzadek
i punktualno$§¢ przemawialy za sobg, robotni-
cy i goérnicy przyjaznie witali swego zbawce.
Wszystko byto jak dawniej, tylko nad nim, ka-
leka, los wycisnal niezatarte pigtno.
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Migon, zobaczywszy go z dala, biegl na po-
witanie. Z rados$ci az kilof, z ktéorym szedt do
naprawy, rzucil o ziemi¢. Zapytania jedne
za drugicmi ptynely z ust Slazaka; wreszcie,
ogladajac si¢ wokoto, czy kto nie nadchodzi,
Franek przemowit z cicha:

— A kaj oni teraz pdjda i co zrobig?

— Jakto? gdzie pojde i co zrobie? — po-
wtorzyt pytanie Skalski, ktéoremu przez mysl
przeszta obawa, czy czasem podczas choroby
dyrektor nie przyjal innego dozorcy.—Jakto?
co zrobi¢? Bede sztygarem, do tego dwoch rak
nie potrzeba—dodat z bolesnym u$miechem.

— Ooo0! to oni nic nie wiedzg, ze Polo-
kow z niemieckiej wyciupuja krainy — odpart
Migon, zdziwiony, iz Skalski nie wiedziat jesz-
cze o wiadomosci, ktora z ust do ust obiegata.—
To oni w zeitungach nie czytali?

— Ja nic nie wiem, dziennikéw w czasie
choroby nie czytalem; nie rozumiem, co to
znaczy.

— Co to znaczy? To taki befehl przyszedt
z Berlina.

— Ale skad? za co? — pytatl coraz wigcej
zdziwiony i zatrwozony Skalski, ktéremu w tej
chwili dopiero rozja$nito si¢ postgpowanie
i zaniedbanie dyrektora.
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— Cobycli jo,wiedziat!—odparl, wzrusza-
jac ramionami, Franek. — Na geldlagu mowit
dyrektor, co Poloki pono chcg niszczy¢ naszych
wasserpolakow 1 Ze nieporzadkom radzi; aleja
mysle, co to je inny geszeft. Oni tez maja
hefehl, ale im muterka nie pokazywali.

Skalski byt jak piorunem razony tym no-
wym, najmniej spodziewanym ciosem. Zda-
wato mu si¢, iz to jest rzecza niemozebng, by
ludzi pracy i spokojnych, jak wléczegow, wy-
dalano bezkarnie.

Nie wierzyt stowom Franka, przypuszczatl
jaka$ pomytke: nie mogt uwierzy¢, by prawo
to dosiggato wszystkich. Z iskra nadziei po-
wrocit do domu.

Z twarzy wchodzacego syna matka wy-
czytata, iz straszna, pozbawiajgca ich chleba
wiadomos$¢ byta mu juz nieobcg. W milcze-
niu wyjeta zkomody rozkaz, przed kilku tygo-
dniami przez landrata nadestany, rozkazuja-
cy z dniem pierwszym pazdziernika opuscié
granice niemieckiego panstwa.

Zygmunt przeczytat, potozyl na stole i, pa-
trzac na matke, przemowit z cicha:

— C6z my teraz zrobimy, moja biedna
matko?
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A stowa te odbily si¢ smutném echem
oubogie §ciany domku iwywotlaty tzy w oczach
pognebionej kobiety.

— Moje dziecko — odpowiedziata z pta-
czem, — to nie podobna, by iciebie mieli wype-
dza¢; mieszkamy tak dawno, tu chodzile$ do
szkol; musisz tylko i8¢ 1 prosi¢ dyrektora, nie-
chaj si¢ wstawi do landrata.

— O to nawet prosi¢ nie bede; z rozkazu
widze, iz obejmuje wszystkich — odpart Zy-
gmunt,—a mnie tern wigcej wypedzitby Stiehl,
ktoremu si¢ zdaje, iz sympatya, jaka mam
u goérnikéw, podkopie panowanie NiemcoOw na
Slasku.

— A przecie ty nie mieszasz si¢ w zadne
agitacye; coz ty robisz, dziecko moje? Nie ro-
zumiem, czego oni chcg od nas wszystkich.

Kantor dyrektora, do ktoérego w godzing
po rozmowie z matka zapukat Skalski, najwy-
mowniej charakteryzowal swego pana. Od
gory do dolu zarzucony ksiggami i papierami,
ponury, poczernialy od pytu weglowego, za
catg ozdob¢ miat kilka starych, wyptowiatych
krzesel. Na nich $wiecily rozrzucone brytly
i proby wegla. Kiedy Skalski zapukat z lekka,
Stiehl, sadzac, izprzychodzi kto$ zinteresantow,
pozwolit wejs¢ do kantoru. Stal wtasnie przed
wielkim, na $cianie wiszacym planem kopalni.
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Spostrzeglszy dozorcg, nie wyrzekt ani slowa,
lecz pilniej jeszcze poczat przypatrywac sig
mapie.

Skalski pierwszy przerwatl przykre mil-
czenie.

»— Przychodz¢ dowiedzie¢ sig, czy rozkaz
wydalania i mnie dotyczy? —zapytal, przybie-
rajac o ile mozna spokojny ton gtosu.

— Natiirlich — odpowiedziat Stiehl, nie
podnoszac nawet glowy.

— Rozkaz nadszedt w czasie choroby,
a matka, lekajac si¢ o moje zdrowie, nie poka-
zywala mi go dotad. Moze pan dyrektor be-
dzie taskaw wyrobi¢ przedtuzenie terminu,
gdyz w tak krotkim czasie nie jestem wstanie
zapewni¢ sobie §rodkoéw utrzymania.

— A ¢06z mnie to obchodzi¢ moze?— rzekt
Stiehl, spogladajac z ironig na Skalskiego.

W twarzy dyrektora malowala si¢ rados¢
i zadowolenie znadej$cia chwili, w ktorej mogt
dokuczy¢ wstrgtnej istocie. On miatby dopo-
modz?—pomyslal — on, ktory nie tylko z Nie-
miec, ale z Europy calej wypedzitby niena-
wistne plemig? Zadanie dozorcy bylo zuchwal-
stwem w pojeciu Stiehta. On tej chwili wy-
pedzania oczekiwatl z rozkoszag 1 nieraz u$mie-
chat si¢ na mysl, jak 6w fajny paniczek, jak
goérnicy nazywali dozorcg, opuszcza¢ bedzie
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Augustahiitte. Stiehl, pan wszechwtadny, w kto-
rego r¢ku spoczywal pieniadz i wiladza, za kto-
rym przemawialo prawo 1 sila, Igkal si¢ je-
dnostki, potaczonej znienawistnymi Slazakami
mowa 1 jaka$ wyzsza, niezrozumiata dla pana
Stiehla sita.

— A przeciez pan dyrektor powinien
o mnie pamig¢tac. Sadze, iz nalezy mi si¢ uzna-
nie, 1 ze na inne zastuzylem prawa.

—e Prawa? prawa? aber das ist komisch, das
ist komisch! — powtarzal, $miejac si¢, Stiehl,
a duze bakenbardy na policzkach poruszaty
si¢ jakby od wiatru powiewu.—On tu bedzie
prawa dyktowat i praw od nas zadal, wtoczeg-
ga, lump jaki§! — dodal z gniewem.

— Prosz¢ mi nie ubliza¢! — podniost glos
Skalski.

Gdyby nie obawa o matke, ktorej obraz
stangl mu w tej chwili przed oczyma, kaleka
jedng rekg bytby zmiazdzyl niecnego czlowie-
ka, ktory, widzac bezsilnos$¢, nie tylko jemu, ale
wszystkim wygnancom rzucal stowa obelgi.

Rozgoraczkowany, wzburzony, opuscit
kantor dyrektora.

W drzwiach domu oczekiwata go matka.
— Co6z on biedny powie? — myslat, zo-
baczywszy ja zdala — chyba to, zc za kilka-
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nascie dni musza opusci¢ Slask i szuka¢ nowe-
go dachu i chleba.

— Powrdcimy do kraju—uspokajata mat-
ka, widzac jego boles¢ i smutek.

A czas bieglt szybko, nie przediluzajac na-
wet godziny jednej dla tych, dla ktérych sta-
nowily one kwesty¢ zycia. Skalskiego gngbit
niepokdj nie o swoja przysztos¢, bo ona mto-
demu, nawet kalece, stroi si¢ zawsze w te-
czowe barwy nadziei, — ale o matki?. Skal-
ska, zrozpaczona chorobg syna, jego kalec-
twem, wreszcie wygnaniem, bgdacem ostatecz-
nym dla nich ciosem, zachorowata silnie. Nie
pomagaty srodki lekarskie, ani wielka troskli-
wo$¢ nieodstgpujacego na krok jej tozka sy-
na. Gasla widocznie, odbiegaly ja sity, ktore
Zygmunt chcial wlasnem zyciem, wlasng swoja
krwig przywroci¢. Fatalny pierwszy pazdzierni-
ka nadchodzil, a zamiast polepszenia stan zdro-
wia pogarszal si¢ z dniem kazdym. Ani po-
dobna bylo marzy¢ o podréozy do Krakowa,
dokad Zygmunt postanowit wyjechac.

Zrozpaczony, chwytal si¢ wszystkich $rod-
kow; poszedt do tandrata, lecz i tu na wszyst-
kie prosby i przedstawienia ustyszal tylko je-
dna, powtarzana przez wszystkich tandratow
odpowiedz: ,, wir sind nicht in der Lage.'"
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Juz tylko dwa dni zostaty biednym wy-
gnancom.

Rankiem przybiegt Migon z wiadomoscia,
ze hrabia na dni kilka przyjechat do patacu.
Hrabia byl osobistym przyjacielem landrata;
Skalskiemu btysta ostatnia nadzieja ratunku.
Pobiegt natychmiast do patacu. Przeszto go-
dzing czekal na dziedzincu, zanim stuzba, uwa-
zajaca juz eks-dozorce za wldczege i wygnanca,
raczyta.go zameldowac¢ panu.

Hrabia czytal $wiezo nadeszte dzienniki.
Od dyrektora styszat juz o chorobie Skalskiej
i o staraniach Zygmunta. Pierwszy zaczepil:

— Podobno chcesz pan dluzej pozostac
w panstwie niemieckiem, ale to jest rzecza nie-
mozebna.

— Aja wtasnie przychodze¢ blaga¢ p. hra-
biego oprotekcye¢ do pana landrata; moja ma-
tka jest cigzko chora, nie moze ze mng jechac.

»— Mozna jg zostawic.

— Ale matka nie zniesie rozstania. Za-
wsze byliSmy razem... a c6z dopiero dzisiaj, gdy
jest tak bardzo chora.

— Mozesz pan jechac, ona itak zy¢ nie
mbedzie.

Skalskiemu krew zastygla w zylach na te
stowa. Takiej odpowiedzi nie spodziewatl si¢
mod czlowieka, ktoremu uratowal zycie i mienie.
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Hrabia z podziwicniem spogladat na tru-
pia blado$§¢ Zygmunta; nie rozumiat tej niemej
rozpaczy, jaka malowata si¢ na twarzy bieda-
ka. Czemzc on byl? Maszyna, robotnikiem —
to nie czlowiek, nie Zyjaca istota,, ale martwa
bryta, odtamek pnia, ktoéry on juz dawno za
umarty 1 sprochniaty uwazal. Wiedzial, ze
swoim wptywem mogt przywrdoci¢ Skalskiemu
spokoj, a moze nawet i zycie matki. Lecz coz
go to obchodzito? Uczucia wdzigcznosci nie czul
dla niego.

— Panie hrabio — przemoéwit raz jeszcze
Skalski, — w imi¢ tego, co zrobilem dla pana
hrabiego, blagam o litos¢ dla chorej matki.

Na te stowa hrabia wyprostowal si¢
dumnie, zmierzyl od stép do glowy Zy-
gmunta i zimnym, przeszywajacym glosem
przemowit: ,

— Dos¢ tego! Jeslis sadzil, ze$ popelnit
bohaterstwo, ocalajac mi zycie, to wiedz o tem
takze, iz w przeciwnym razie ja, graf von O.,
ani chwili nie rozmawialbym z toba, glupcze,
lecz za drzwi wyrzuci¢bym kazal—dodat, odcho-
dzac i zostawiajac ogluszonego i zrozpaczone-
go Zygmunta.

Trzydziestego wrze$nia, przed samym wie-
czorem, do mieszkania Skalskich wszedl zan-
darm i polieyant miejscowy.
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Na t6zku lezatla chora; od kilku dni stra-
cita pr/A-tomno$¢, nie poznawata syna, ktory
klgczat, zapatrzony w gasnace jej oczy.

Kiedy zandarmi weszli do pokoju, chora
na chwilg odzyskala przytomnos¢. Poznawszy
obecnych, z trwoga schwycita s)ma za reke.
Zygmunt zptaczem rzucil si¢ w jej objecia.

— Jedz, Zygmusiu, jedz! jedz, dziecko dro-
gie... mnie lepiej... za kilka dni przyjad¢... mo-
zesz by¢ o mnie spokojnym — moéwita urywa-
nym glosem, zegnajac go i blogostawiac na
drogg.

— Niech jada, ja tu o muflerce begde pa-
mi¢ta¢ — powiedziata Kasia Migon, przyszedi-
szy wraz z bratem pozegnac paniczka.

— Jo, jo, niech jadg—dodat Franek, ocie-
rajac tzy rekawem, — ja im muterke odwieze,
kiej beda zdrowi.

Przemoca Zygmunta oderwano od toézka
matki, z ktorg chcial zosta¢ na wieki, chocby
wezlami $mierci potaczony. Ale $mieré nie
przyszta na zawolanie i1 zandarm zmusit Zy-
gmunta do pos$piechu. Ostatni pocigg, idacy
w stron¢ Austryi, wychodzil wieczorem, a on
miat rozkaz jeszcze tego samego dnia odwiezé
wygnanca do granicy.

W kilka dni po wyjezdzi¢ Skalskiego, za-
miast do Krakowa, do syna, poczciwy Franek
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Migon wspoélnie z Frycem i innymi goérnikami
odprowadzil mu matk¢ na wieczny spoczynek.

W pogrzebie, przejeta wspdtczuciem, wzig-
ta udziat cala gornicza druzyna, ktora pana
sztygara cenita i lubita bardzo.

Po rozejsciu si¢ tlumow, gdy ostatnia
grudka ziemi padta na trumne, przystrojong
przez Kasi¢ kwiatami, Fryc i Franek stali
jeszcze dlugo nad $wiezg mogila, w gigbokiej
pograzeni zadumie.

«— Frycu!—przerwal milczenie Franek —
szkoda ich... oni byli radzi nam, swarni do ro-
boty i nie oszydzali nikogo. Zte nastaty czasju

— Zle—powtorzyl Fryc,—ale muszg stu-
cha¢é, bo to kénigliche befehl.
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Gwarno bylo i wesolo w schronisku przy
Czarnym Stawie, pod Koscielcem; nadciagaja
ca burza zgromadzita powracajacych z wycie-
czek taternikow. Stary Gagsiennica od dawna
tak licznych w swoim szatasie nie podejmowat
gosci. Czegstowano si¢ wzajemnie; przewodni-
cy w wir ogoélnej rozmowy dorzucali swoje
uwagi i zarty, i chwilami $miechem glo$nym,
jak spadek Siklawy, gluszyli wycie szalejace-
go na szczytach wichru. Jeden tylko z nich,
Jontek, siedzial na uboczu i, wlepiwszy oczy
w plonagcy ogien, nie podzielat ogoélnej wrza-
wy 1 wesotosci. Nikt na niego nie zwracal uwa-
gi; przewodnicy znali usposobienie Jontka —
wiedzieli, ze ani $§miac si¢, ani rozmawiaé nie
lubit z nikim. Z pierwszem uderzeniem pioru-
nu zadrzaly $Sciany schroniska. Kolumny desz-
czu uderzaly z toskotem w czarng powierzch-
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ni¢ Stawu. O nagie szczyty skat rozrywaly
si¢ gnane wichrem chmur}! y jak kozice, prze-
latywaty zjednej turni na drugg. Mijaty Gra-
naty, Krzyzne, Koszysta, aby w wedrowce
swej rozbi¢ si¢ w koncu o kruzganki lodowych
szczytow. Od Zawratu huczaly fale spienio-
nych potokow, rozlegal si¢ trzask i tomot upa-
dajacych drzew. Zdawato sig, iz wszystkie
granitowe ztomy, torujgce podréznym do-
brze znany szlak do Morskiego Oka, zapadty
w otchtan bezdenna.

Burza nie trwozyta zgromadzonych w schro-
nisku. Rozhukane zywioty potggowaty dzika
picknos$¢ przyrody. W milczeniu spogladali
wszyscy na pelen grozy 1 majestatu obraz.
Przewodnicy zabawiali si¢ na swo0j sposoéb,
zmiatajgc ze stotu przyniesione z sobg zapasy
Zywnosci.

— Patrz!—szepnat jeden zpanoéw do swe-
go towarzysza — co to za grube natury ci go-
rale zakopanscy. Nic ich nie wzruszy, zadnego
poczucia pigkna, obojetni na wszystkie zjawi-
ska natury, zimni jak otaczajace ich glazy.

— Co chcesz! Konia z rzgdem temu, kto
wykrzesze iskr¢ poezyi w piersi naszego chto-
pa. Komunaty wszystko, co na ten temat
piszag i moéwig—odpart zaczepiony, lornetujac
zawzigcie nikngce w chmurach turnie.
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— Juz po naramnicy a) — wtracit jeden
z przewodnikow, Roy.

— Bo to nic widzisz, ze deszcz zaczyna pa-
da¢, a dymy 2) spuszczajag si¢ na dot? Ani
mysle¢ o powrocie — zawyrokowat drugi, Jo-
zek Pgksa:—do rana musza czekac.

— Bravo! zostaniemy. Pe¢ksa zaSpiewa
nam i zatancz}” goéralskiego — odezwato si¢ na-
raz kilka glosow.

— Panowie!—zawotal 6w taternik, odma-
wiajacy goralom poczucia pigkna — ja musze
wraca¢ na dzisiejszy ,réunion.“ Zamoéwilem
damy; badz-co-badz, musz¢ byé w Zakopanem.

— Aaa! parolista! zawstydza nas swoja
stownoscia, trubadur! $redniowieczny rycerz!
$pieszy po usmiech wybranej—zartowali towa-
rzysze, otaczajac kolem pana Karola.

— Dymy co cud; jeszcze si¢ zabijg —
ostrzegal jeden z gorali.

— Lepiej niech zostang, jutro rano po6jda
wszyscy razem—doradzal drugi.

— To ja ich odprowadz¢ — wmieszal si¢
do rozmowy milczacy dotad Jontek.

— Haj! zJontkiem moga i§¢ na Lodowe
Wierclry.

*)  Burza.

) Mgly.

M. Parczewska.— Obrazki. 4



50 TATRZANSKI PRZEWODNIK.

— A no, to niech idg—przemowil powtor-
nie Jontek, spogladajagc ponuro na obecnych.

— Do widzenia! do jutra! bohater, truba-
dur!—powtarzali panowie, zegnajac p. Karola.

Bohater, otulony pledami, z tryumfalna
ming opuscil wraz z Jontkiem schronisko.

Az do gasiennicowych szatasow przewo-
dnik uparcie milczat, a zapytywany kilkakro-
tnie, zadnej nie dawatl odpowiedzi. Pan Karol,
przyzwyczajony do wesotosci gorali, niemile
byt dotknigty usposobieniem Jontka. Podno-
silo ono ujemne wrazenia przykrej i megczacej
drogi. Z kazda chwilg stawala si¢ ona uciaz-
liwsza, wprost niemozebng do przebycia.
Mgta opadata na ziemi¢, w morzu jej tongtly
okoliczne szczyty. . Wytworzone przez deszcz
potoki szumiaty glucho. Nogi, zesuwajac si¢
z obsliztych kamieni, grze¢zly w blocie; nawet
z pomocg siekierki trudno bylo utrzymacé ro-
wnowage.

— Niech si¢ nie boja, niech ida za mna
wartko — byly to pierwsze stowa, jakie usty-
szat pan Karol z ust Jontka.

— Z takim, jak wy, przewodnikiem i na
Lodowe gotow jestem i§¢ Wierchy—odpowie-
dzial, przystangwszy na chwile.

— Oni nie pierwszy raz w Tatrach? —sza-
pytat goral, opierajac si¢ o ztom granitu.
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»— Przed kilkunastu laty bylem w Zako-
panem'—odpart pan Karol, zadowolony, iz na-
reszcie rozwigzat si¢ jezyk przewodnikowi.

— Przed dwunastu laty byli pierwszy raz,
prawda?—rzucil znow pytanie goral.

— Doskonalag macie pamigé¢, gdyz ja was
sobie nie przypominam wecale.

— Ale ja ich nie zapomn¢ nigdy; czeka-
tem na nich, jak na zmilowanie Boze, czeka-
fem... i nakoniec przyjechali.

Pan Karol sadzil, iz jakim hojnym datkiem
zaskarbil sobie pamigé gorala.

— Pewnie chodziliscie ze mna na wy-
cieczki?

Jontek pograzyt si¢ znéw w milczeniu.

Mgta opadata coraz nizej. Biate jej za-
woje coraz cia$niejszym weztem otaczaly obu
idgcych. Na odlegtos¢ kilku krokow nic nie
mozna bylo widzie¢ przed soba. W ciemne]j
przestrzeni blyszczatly tylko czarne, ogniem
$wiecgce oczy gorala.

— A Jagniasi¢, corke¢ starej Reiny, pa-
mietajg?—zaczepil Jontek.

Pan Karol rozémiat si¢ w duszy na to py-
tanie; mys$la przebiegal wspomnienia pierwsze-
go pobytu w Tatrach, lecz ani Reiny,- ani Ja-
gniasi nie mogt sobie przypomnie¢.
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— Nie pamigtaja! A ja mys$latem, ze oni
jej nigdy nie zapomng—przemowit z bolesnym
wyrzutem Jontek.—Dzi§ nie pamigtaja Jagnia-
si, ani Hali Krolowej, a przed dwunastu laty
pamigtali co dzien zkolegami chodzi¢ do szata-
su, bo tam zg¢tyce podawata co cud Jagna. Oni
nie pamigtajg, ale ja ich pamig¢tam dobrze.

W miareg, jak mowit, gltos mu rést, pote-
znial 1 drzal od wzruszenia. Ostatnie slowa
gorala przypomniaty panu Karolowi pierwszy
pobyt w Zakopanem 1 wycieczki, ktore jako
stuchacz Politechniki odbywat wspdlnie z ko-
legami. Kilkanascie dni pobytu w Tatrach,
w gronie wesotych towarzyszy, przeszto jak
jedna chwila. Szatas na Krolowej Hali stanat
mu przed oczyma i wywotal w pamieci tadng
goralke, do ktorej wszyscy usmiechali si¢
wdzigcznie, a on za zg¢tyce ptacit w dodatku
u$ciskami. W zartach nazywal ja ,krolowa
hali,” ale gdy raz wyjechat z Zakopanego, za-
pomnial juz i o istnieniu Jagny.

Wymowki Jontka rozgniewaty pana Ka-
rola.

— Co chcesz?—zapytal wyniosle, mierzac
wzgardliwem spojrzeniem gorala.

— Nic nie chcg — zasyczal Jontek.

Gunka cig¢zyla mu na plecach, jednym
ruchem rzucit ja o ziemig,
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— Cobz to? Chcesz mnie zabi¢? Co$ ty za
jeden?

— Oni zabili Jagniasig, teraz ja ich chce
zabi¢. To oni nie wiedza, Zze ona byla moja?...
ze gdy ja z panami drapat si¢ na wierchy, oni
zachodzili na hale, $miali si¢ i zartowali z ghu-
piej dziewczyny, a po ich odejsciu to juz ani
patrze¢ na mnie nie chciala? Czarne oczy
i gtadkie slowa zabily goralskg dziewke; po-
rzucita matke, mnie, cata chudobe, goéry nasze
i poszta na wegierska strong, uciekta z zalu za
nimi. Ona byta moja frairka, a oni mi jg za-
brali. No! teraz to juz wiedza, kto ja jestem—
dokonczyt, zaciskajac pigsci.

Pan Karol w milczeniu stuchal skargi go-
rala. Palacy wzrok Jontka przeszywal go do
glebi; parolista taternik czul goracy oddech
jego piersi. Nienawi$¢ i zemsta malowaty sig
w suchej, przedwczesnie zwiedtej twarzy; zeby
biate, 1$nigce, szczegkaty jak w febrze.

— }a ich zabije, w przepas¢ rzuce, jak
orle¢ rozbij¢ o turnie... i nikt, nikt nie bedzie
wiedzial — mowil, podnoszac w gore toporek.

Pan Karol nie byt tchérzem; wyzwany do
walki, $miato, na otwartem polu, stawilby
przeciwnikowi czolo, lecz widok przejetego
zemstg cztowieka zachwial jego odwage. Mgta
ciemna, wytwarzajaca w przestworze jakby noc
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istopadowa, tamowata mu oddech w pier-
siach 1 mrozitla go do kosci. Nie myslat juz
o obronie, lecz bezsilny, zlamany, oczekiwal
konca.

Jontek napawat si¢ widokiem swojej ofia-
ry. Dtugo tlumiona bole$§¢ wybuchneta z cata
gwattowno$cig, podniecajac w nim zar dzikiej
namig¢tnosci. Mary wszystkich zabitych, po-
grzebanych snow mtodosci stangty mu przed
oczyma i popychaty go do zbrodni. On tak
gorgco pragnal, tak oczekiwal chwili, w kto-
rej oko w oko spotka si¢ ze swoim wrogiem!
On musi go zabi¢, musi wzig¢ z niego odwet
za ci¢zkg krzywde, jakiej od niego doznal.

Gdy z wiosng goscie zjezdzali do Zakopa-
nego, on nie cieszyl si¢, jak inni, nadziejg zy-
sku, lecz cichy, milczacy, chodzil z wycieczki
na wycieczke, zagladat wszystkim podréznym
w oczy, rece zaciskat z bolu, zlorzeczyl panom,
zwiedzajacym ukochane wierchy, i, trawiony
goraczka zemsty, oczekiwat nadej$cia upragnio-
nej godziny. Nakoniec! spelnione zyczenia—
straszny wrog sam oddatl mu si¢ .w r¢gce, miat
go w swojej mocy. Tu, na tem miejscu, gdzie
niegdy$ Jagna gonila owce, on go zabije, rzuci
w przepa$§¢ i nikt o tem nie bedzie wiedzial.
Milczace turnie nie zdradzg tajemnicy. Noc
ciemna i mglista zakryje zbrodni¢, a huk poto-



TATRZA NSKI PRZE WODNIK. 55

kow i wichru zaghluszy jeki stragconej w prze-
pas¢ ofiary.

— Tak, ja ich zabij¢!—wolal przeciggtym
glosem Jontek.

Pan Karol zadrzat, bezsilny, potoczyt
si¢ kilka krokow; goral schwycit go z wscie-
ktosciag — muskularna dton wpita si¢ w de-
likatne rami¢ przeciwnika; juz tylko jeden
krok, a $mier¢ znajdzie w otchtani. Jontek
spojrzal przed siebie... 1 w tej chwili z gtu-
chym jekiem opuscit rece.

Zpoza Granatow wychylat si¢ blady krag
ksiezyca, oSwiecajac zlekka misterne zatomy
niebotycznych turni. Gdzieniegdzie, jak gwia-
zdy, 1$nity na nich ptaty $niegu. Ciemna, po-
nura mgta rozwijala si¢ w nieskonczonos¢,
w zamian coraz widoczniej rysowata si¢ na tle
nieba gotycka wiezyca Koscielca i, jak ruiny
$redniowiecznego zamku, sterczace Dbaszty
Swinnicy.

jontkowi na widok wierchow, oblanych
swiattem ksi¢zyca, jasniej zrobito si¢ w duszy.
Gwiazdy spogladaty nan tak stodko! Jak pa-
jeczyna lekkie obtoczki przelatywaly po nie-
bie, czepiaty si¢ turni i wyrywaty mu z piersi
straszny zamiar zbrodni. Czul si¢ znow mlo-
dym, szcze¢s$liwym, jak wowczas, gdy na Lilio-
wa biegat dla Jagniasi po kwiaty. Smiaty sie
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do niego hale, turnie i ciemne w oddali régle—
zemsta 1 zto$¢ przestaly mu szumieé¢ w glowie..
Jasnos¢ gor necita go, przyzywala do siebie.
Gotow pas¢ na kolana i modli¢ sig, jak do
$wietych, ktorych obraz}® staneglty mu w tej
chwili przed oczyma. Nie! on juz nie zabije!
Zbodjnik czyz moglby spogladaé¢ na gory tak
spokojnie, a turnie—to¢ cate jego szczgscie, ca-
te zycie, Jagniasia druga na ziemi.

— Nie! ja juz ich nie zabijg¢; to grzech,,
hanba — przemoéwit ztamanym gtosem.—Niech
idg za mnag—dodal po chwili.

Ksigzyc wzbijat si¢ ponad szczyty; w Swie-
tle jego nabieraly zycia martwe glazy i urwi-
ska. Jontek, milczacy jak zawsze, torowat pa-
nu Karolowi droge. Siekierka usuwal kamie-
nie z pod noég, odrzucat postragcane przez na-
walnice gatezie, w trudniejszych przejsciach
podtrzymywal go silnie i wlasng od zimna
zastanial gunig. Ming¢li Skupniowy Uplaz,
pokryty drzewami Boczan, spienione pod
KuzZznicami wody—i gdy stangli przed Ta-
trzanskim Dworcem w Zakopanem, ksigzyc,
ujety jak w klamrg szczytami Giewontu,
oswiecal u stop rozrzucone domy. Pan Karol
z rozrzewnieniem S$ciskal na pozegnanie dton
przewodnika.
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— Niech nie dzigkuje — szepnat z cicha
Jontek i smutny powedrowal do sierocej na
Kasprusiach chaty.

W schronisku przy Czarnym Stawie, pod
Koscielcem, dtugo bardzo rozmawiano o pro-
zaicznos$ci wiejskiego ludu.
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,Sunt Idcrimae rerum.""

Spokojny zazwyczaj Baltyk huczal wzbu-
rzong falg. Kileby morskiej piany uderzaly
z toskotem o tawy 1 wydmy piaszczystych wy-
brzezy. Wicher, przeszediszy cala game to-
néw—od cichych milosnych szeptow do wrza-
cych szatem wybuchow,—straszliwe wyprawiat
harce. Przecigglym jego $wistem strwozone
mewy z krzykiem zrywaty si¢ do lotu. Wsrod
cieniow nocy, l$nigce, skropione pertami wo-
dy, jak btedne ogniki przesuwaty si¢ i konca-
mi rozpacznie otwartych skrzydet muskaty
metng, czarng powierzchni¢ morza. Skldcone
zsobg batwany wznosity si¢, pochtanialy wza-
jemnie, to zndéw opadaly, aby po chwili z tem
wickszg uderzy¢ gwattownoscig.  Pigtrzac si¢
w gorze, uderzaly o ciemny, ponury pas nieba,
co na dalekim horyzoncie, polgczony z mo-
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rzem, zdawatl si¢ tong¢ w jego zimnych, lodo-
watych glebinach.

W goérnych sferach ztlowrogi zapanowat
spok6j. Srebrne kregi ksiezyca i gwiazd drza-
cych miryady, przeczuwajac zmiany w kroéle-
stwie swego panowania, schronity si¢ poza
mgly szeregi. Swiat niebieski w u$pieniu spo-
gladal na kipiaca po brzegi czar¢ morza. Zda-
wato sie, iz wszystkie planety, wykolejone
z orbit, zaprzestaly odwiecznej swej wedrowki.

Grobowy spoko6j nieba przerwaty nagle
dziwne, pelne niewyttdémaczonych tajemnic
i znakow szelesty. Ustepowala senno§¢ chmur.
Znudzone gleboka ciszg obtoki szeptaty mig-
dzy sobg. Fale ich porozumiewaty si¢ z fala-
mi w'ody, spiskowaly potajemnie. Wsciekly
podmuch wiatru za jednem dotknigciem zerwat
z nich zatobna zaston¢. Btyskawica, sygnali-
zujac pierwszy atak, przeszyla niebo; piorun
za piorunem wstrzgsat klgbami piany morskiej.
Odgtosy gromoéw szly o lepsze z ponurym ry-
kiem fali; co chwila otwieratly si¢ podwoje nie-
bios, a morze, szarpigc wtasne tono, wilo si¢
w konwulsyjnych skokach.

Na walke rozpasanych zywiolow spogla-
data garstka stojacych na wybrzezu rybakow.
Przyzwyczajeni do kaprysow atmosfery i mo-
rza, okiem krytyka obserwowali odgrywajaca
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si¢ wérdd wod i chmur tragedyg¢. Przeczuwa-
jac ja, przys$pieszali powrdt: przed zachodem
stonca wszystkie todzie przybity do brzegu.
Chaty, poruszane wichrem, drzaty jak w paro-
ksyzmie febry. Cala ludno$¢ malej rybackie]
wsi Rewy wybiegta na brzeg morza, tylko
dzieci i starzy pozostali w domach. Przy $wie-
tle blyskawic dostrzezono kolyszace si¢ na fa-
lach strzaskane $ciany statku.

— To statek kupiecki tonie... ten sam
prawdopodobnie, ktéry przed dwiema godzi-
nami wyplynat na pelne morze... — zawolat je-
den zrybakow, Justus Schimank, w plattdeutsch,
powszechnie w tej czgSci Pomorza uzywanem
narzeczu.

Statek plynat od Stolpmiinde na poéinoc
ku Szwecyi; nieprzyjazny wicher pchnal go
w przeciwng stron¢, ku znanym z niebezpie-
czenstwa wybrzezom Rewy. Swiatlo krzyzu-
jacych si¢ blyskawic ukazato oderwany tutow
statku: sterczal, caly w strzepach; balwany
z sila przelatywaly przez niego; jak trzcina,
kotysal si¢ na wszystkie strony. Gdy wicher
przycicht, w powietrzu rozlegty si¢ rozpaczli-
we jeki tonacych. Latarnia morska za stabe
rzucata $wiattlo. Wzdluz pobrzeza rozpalono
ognie. Buchnat ku niebiosom slup goracych
ptomieni. Czarne odtamy statku zarysowaty
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si¢ widoczniej, ujrzano zalamane dtonie roz-
bitkow.

Takiej szalonej od dawna nie pamig¢tano
burzy. Mieszkancy Rewy czgsto $pieszyli z po-
mocg tongcym, lecz dzi§ obawiali si¢ wyru-
szam na petne morze. Tylko Justus Schimank
nie stracit odwagi. Za uratowanie zycia roz-
bitkom otrzymat przed kilku laty t}rsigc ma-
rek nagrody. Chwile t¢ mial zawsze w pa-
mieci. Bez wahania odczepil pierwsza o brzeg
oparta todke. Obecni spojrzeli na siebie, nikt
jednak nie $miat czyni¢ mu uwagi; wiedzieli,
ze drwit zawsze z cudzych przestrog. Tylko
mtode dziewczeg, jedyna jego corka, Herta,
przemowita z ptaczem:

— Wadder! Wadder! proszg-cig, nic jedz
dzisiaj... morze tak si¢ balwani!

Justus nie spojrzat nawet na corkg—i-za-
nim dziewczyna powtorzy¢ mogta prosbe, silna
dtonig kierowane wiosta odbity t6dz od brzegu.

— O, Boze! Boze! Jezu! Jezu! — wotaty
strwozone kobiety. Rybacy przyrzady ratun-
kowe wrzucali do todzi.

Kotysana balwanami, poruszata si¢ szyb-
ko; wicher w dzikich podskokach wunosit ja
w gor¢. Burza dochodzita do szczytu swej
potegi. Cala $ciana fantazyjnie ugrupowa-
nych oblokéw, jak olbrzymia lawina $niegu,
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poruszyta si¢ z posad. Gnana wichrem, sza-
lala po niebie. Zdawato si¢, iz pgkly wszyst-
kie arteryc ciat niebieskich i powodzig btyska-
wic rozjasnity czarng otchlan wody. Pioruny,
jak burza goracych oklaskow, posypaly si¢ na
morze, wstrzasajac walczaca z balwanami 16d-
ka. Justus nie styszal zgrzytu 1 szumu fal;
oczy jego, utkwione wjeden punkt, nie widzia-
ty uchylajacych si¢ za kazdym podmuchem
wiatru piekielnych czelusci morza. Nagle...
drgnatl. Jedna czes$¢ statku wraz z podrozny-
mi zgineta mu zprzed oczu, zsungla si¢ w bez-
droza Battyku. Poniesione trudy i niebezpie-
czenstwa byty daremne. Ciemno$ci otoczyty
go dokota, uragaly jego odwadze. -Ostatnia
btyskawica na pozegnanie rozdarta niebo. Przy
jej sSwietle Justus dostrzegt zawieszongna drugiej
potowie statku jaka$ ludzka istote. Podptynatl
ku niej; z niezwykla odwaga, lewg reka trzy-
majac si¢ wiosta, prawa zarzucit ling na chwie-
jace sie $Sciany. Nawolywatl rozbitka, lecz ten
lezal nieruchomy. Stado strwozonych mew
rozpostarto nad nim swoje skrzydia. Justuso-
wi brakto oddechu w piersiach, stanal na to-
dzi 1 wspial si¢ na palce, trzymajac si¢ rekoma
statku. Muskularne jego dlonie opadaty za
dotknigciem obsliztych konczyn. Jedna chwi-
la stanowita o tosie obydwoch; schwycit omdla-
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le cialo rozbitka iz nadludzkim wysitkiem rzu-
cit je w gtab’ todzi.

Odetchnat. Raz jeszcze zahuczah)™ fale,
zaryly si¢ gitebiej batwany wod3r, zimne jej
krople ochlodzity rozpalone dionie i czoto ry-
baka—potrzebowal spoczynku.

Wyczerpana dluga walka, burza omdlewa-
ta; pulsa jej uderzaty z wolna; fala konajacym
juz tylko szeptala gtosem. Harmonia powra-
cala w krain¢ rozhukanych zywiotow. Wy-
zwolone z kajdan nawalnicy, nowem oddycha-
ly zjreiem. Ksiezyc z poza chmur $wietlane
wychylat koto—i gdy Justus wraz zswoja zdo-
byczg powrdcil na brzeg morza, gniewny przed
chwilg Battyk kotysatl si¢ spokojnie, miarowo,
jak tany pszenicznych klosow, co zdala, na
wschod od Rewy, zlocity si¢ na polach kaszub-
skiej ziemi.

Ocalony przez Justusa mtody podrézng'
znalazt przytulek w jego domu. Kim byt i do-
kad ptynal, na razie nie mozna si¢ byto dowie-
dzie¢, gdyz byt nieprzytomny. Pieniedzy i pa-
pierdw przy nim nie znaleziono zadnych.

Justusa gniewala niepewno$¢, komu ocalit
zycie. W pierwszej chwili, gdy, po zlozeniu
na wybrzezu, jedni otoczyli rozbitka z ciekawo-
$ci, drudzy, ab)' nie§¢ mu pomoc, Justus zblizyt
si¢ do stojacej z boku corki.



64 NAD MORZEM.

— Du! Herta! ghupstwo si¢ stalo... nic
nam z niego nie przyjdzie; trzeba go odda¢ do
szpitata... Jeszcze gotéw umrze¢. Kto go tam
wie, co on za jeden...

— Co on zajeden? Wadder! ja tobie po-
wiem, kto on jest: oto bardzo nieszczegsliwy
i bardzo pigckny mtody czlowiek.

— No, no, Herta!—s§miat si¢ Justus.

— A moze to jaki graf? moze jaki lejtnant?
Tak, tak, Wadder, Wezmy go do siebie; to
nie zwyczajny cztowiek. Patrz tylko, jaki on
pickny! — mowila, spogladajac z zaj¢ciem na
rozbitka, ktorego pulsa badat sprowadzony na
wybrzeze felczer wojskowy.

Justus inne miat w tym wzgledzie zdanie.
Podrézny byt dla niego o tyle pickny,: o ile
przedstawial materyalne korzy$ci; w przeci-
wnym razie byt zawada, niepotrzebnym sprze-
tem, ktoérego nie myslal zabieraé¢ z soba.

Justus Schimank byt najbogatszym z catej
wsi rybakiem. Dom jego murowany wyrédzniat
si¢ $rod innych chat rybackich. Urzadzony
starannie, §wiadczyt o zamozno$ci mieszkancow.

Justus, skapy, oszczedny, dla jedynaczki
Herty nie zatowat nigdy pienigdzy. Gdy skon-
czyta szkotke elementarng w Rewie, oddat ja
jeszcze do wyzszej szkoty w Stolpmiinde. To je-
dnak nie przeszkadzato, ze, wrociwszy do domu,
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zwyczajem innych rybaczek, Herta prata, go-
towala, a w dlugie zimowe wieczory napra-
wiata podarte sieci. Ojciec jej byl powaga
rybackiej druzyny, nie tylko w Rewie, ale i na
calem pobrzezu, poczawszy od portu stolp-
mimdzkiego, az do brzegow rigenwaldzkich.
I dalej nawet, na Rugii, znang byta stawa Ju-
stusajako rybaka.

Zwycigezca z pod Gravelotte, cztowiek,
ktoremu sam feldmarszalek Moltke przypiat
krzyz zastugi, imponowal odwaga, bogactwem
i rozumem. Przed wojna byt on tylko spry-
tnym i zr¢gcznym rybakiem, jak na swoj stan
do$¢ nawet inteligentnym, ktéoremu morze ipo-
16w ryb wypelniaty zycie. Nowe cesarstwo
obudzilo w nim uczucie narodowe. Berlin,
skapany w chwale zwyciestw, ol$Sniewal go.
Z chwilg zwycigstwa Justus przerobit si¢
w patryote-zotnierza, polityka, dla ktorego
poza cesarstwem §wiat przestal nawet istniec.
Gdy kanclerz przyjezdzat do Warcina, on na
czele deputacyi rybakow wital go w letniej
rezydencyi, urzadzat dalekie na morze wypra-
wy, kierowalt w Rewie wyborami, slowem
byl dusza wszystkich rybakow. Szorstki, gwat-
towny, ulegat jedynie wplywom swej jedy-
naczki Herty. Gdyby tez nie ona, ktorej zle-

M. Parczewska.— Obrazki. 6
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cenia speinial zawsze z ochota, rozbitek bylby
pomieszczony w szpitalu.

Za jej interwencya przeniesiono go do
murowanego domu rybaka. Justus, uspokojo-
ny zapewnieniem felczera, iz rozbitek moze
przyj$¢ do siebie, a dlugie omdlenie jest tylko
wynikiem zmegczenia i przebytych wrazen, po-
zwolit ztozy¢ go na sofie w pokoju matki. Frau
Schimank, jak wszyscy nazywali matke Justusa,
byla najstarszym mieszkancem Rewy. Od
dwudziestu tat sparalizowana mna nogi, nie
opuszczata nigdy pokoju i okna, z ktorego da-
leki na morze rozlegal si¢ widok. Dawne, bar-
dzo dawne pamictata czasy: przeszto dziewigc-
dziesigt kilka lat liczyli jej wszyscy. We wsi
szanowano ja powszechnie; poza jej granice
nie wydalata si¢ nigdy, nawet wowczas, gdy
mtoda i zdrowa byta jeszcze. Stara Schiman-
kowa przezyta wiele zmian i nieszcze$¢. Burze
zycia nie oszczg¢dzaly jej. Os$mioletnie dziecko,
patrzala juz na straszng S$mier¢ ojca, ktorego
spieniony Baltyk pochtongt w swoich fatach.

W kilka tygodni podzniej stracita matke;
mtoda jeszcze byta, gdy pogrzebata me¢za, kil-
koro dzieci, nakoniec synowe i wnuczgta. Caly
swiat dla niej byt juz tylko mogita. Przebyte
cierpienia, straty, a w koncu i kalectwo, osta-
bity jej wladze umystowe. Serce przestato od-
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czuwaé¢ {#zy 1 u$miechy ludzkie. Z oboje¢tno-
$cia spogladata na toczaca si¢ dokota walke.
Rzeczywisto$¢ jak mgta rozwiata si¢ przed jej
oczyma. Siedzac w fotelu, bezmys$lnie zawsze
odpowiadala na zadawane sobie pytania.
W chwili, gd}r chorego wnies$li do pokoju,
drzemata, jak zwykle; nie zwrdcita nawet uwa-
gi na zamieszanie, wywotane pojawieniem si¢
rozbitka.

Gdy zlozono go na sofie i otulono stosem
kotder i poduszek, Herta za ojcem wsuneta si¢
do pokoju.

— Wadder, pewnie jeste$S zmeczony—
przymilata si¢ dziewczyna,—aja chciatam ci¢
prosi¢, aby$ do rana posiedzial przy chorym.
Moze czego potrzebowaé, moze zawola, prze-
budzi sig.

Ojciec pogrozil jej z usmiechem.

— A moze to jaki wloczega?

— Alez, Wadder! to pewnie jaki wielki
pan, moze lord angielski.

— No! no! liebchen! pan, czy wloczega,
kiedy ty chcesz, to juz stary Wadder begdzie go
pilnowal.

Herta w Buch fur alle czytata powiesc¢,
ktorej bohater, bogaty magnat angielski, ura-
towany przez rybaka, ozenit si¢ zjego pickna
corka. Przez asocyacyg¢ mys$li fantazya mlo-
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dej, wrazliwej a rozmarzonej $wiezg przygoda
dziewczyny czarowne na ten temat snuta obra-
zy. Znalazlszy si¢ w swoim pokoiku, nawet
na chwil¢ nie mogla zasnaé, z niecierpliwo-
$cig oczekiwata ranka. Z pierwszym brza-
skiem stonca, spiesznie przyrzadziwszy ojcu §nia-
danie, z filizanka kawy zapukata do pokoju
babki. Wszedlszy na wezwanie, spojrzata na
chorego; zdawalo jej si¢, ze drgnatl, ze spieczone
gorgczkg usta poruszaly si¢ zwolna. Pobla-
dta. Ojciec chciat przemowi¢—ruchem re¢ki data
znak, aby milczal. Widzac, z jaka uwaga
Herta wpatruje si¢ w chorego, miat szczera
ch¢¢ wyrzuci¢ go za drzwi; lecz ta blada, nie-
ruchoma posta¢ dziwnym przejmowata go
strachem—nie $miatl wyrzadzi¢ jej krzywdy.
Coraz glgbsza cisza zapadata w mieszkaniu.
Zdawato si¢, ze od morza dobiegal szmer pod-
wodnych roslin. Chory poruszyt si¢, a usta,
szczelnie dotad przymknigte pieczecig niemo-
cy, szeptaty z cicha:
— Boze! Boze!

Z piersi Herty wydarl si¢ stlumiony
okrzyk. Justus stanal przy chorym.

— Wadder! co on moéwi? co on powie-
dzial?—pytata, topigc przenikliwe w ojcu spoj-
rzenie.
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— Boze! Boze! Matko! — powtarzat ury-
wanym glosem mlodzieniec.

Stowa jego, wymawiane po polsku, niezro-
zumiate dla obecnych, odbijaly si¢ pustem
echem o §ciany domu.

Fale Battyku =zajeczaly glosniej, powiew
wiatru, co z dala, od zulawr nadwislanskich,
wptywat przez otwarte okna, zbudzit starg
Schimankowe.

— Ojcze! Czy ty rozumiesz, co on mowi?
Moze on umiera? Jesli on umrze, Herta twoja
zmartwi si¢ bardzo!—zarzucata ojca pytaniami
dziewczyna.

— Du, Herta! Nie martw si¢; poczekaj,
ja go si¢ zapytam; ja juz zrozumiem, co on mo-
wi, tylko ty nie ptacz — uspokajat jg i glaskat
po twarzy.

On w tej chwili gotow byl nawet zrobié
jaka ofiarg, byle tylko zrozumie¢ cho¢ jeden
wyraz, mogacy uspokoi¢ Herte.

Chory po dlugiem omdleniu z wolna od-
zyskiwal przytomno$¢, lecz w ostabionym jego
umys$le przesuwaly si¢ jeszcze straszne przeby-
tych cierpien obrazy. Cata grozaburzy stangta
mu przed oczyma. Podnoszgc w gore re¢ce, od-
pychal otaczajace go zdradziecka siecig bat-
wany morskie, wzywal pomocy nieba, matki,
zegnal rodzinng ziemig, w koncu, jakby wyczer-
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pany walka, spokojny wobec majestatu $mier-
ci, poczat odmawiaé pacierz.

Kazde jego stowo budzilo z moralnego
u$pienia starg Schimankowg¢. Po twarzy po-
oranej zmarszczkami, pergaminowo zottej, dzi-
wne przebiegaty blyski. Oczy bezmys$lne na-
bieraty zycia, odbijato si¢ w nich $wiatlo, tle-
jace w ukrytych glebinach duszy. Umyst,
zamroczony pylem wieku, nabierat gigtkosci,
rozszerzaly si¢ skurczone nerwy. Mgtla, przy-
¢miewajaca pami¢é, roztapiala si¢ pod wptly-
wem promieni, ktoére, jak prad ozywczych
iskier, naptywaty do jej serca i mozgu. Stara,
pomarszczona Schimankowa odzyla; na twarz
wystepowaty rumience; jakasniewidzialna dlon,
jaka$ niezrozumiata dla niej potega unosita ja
z miejsca, powracajac dawno utracong milo-
dos¢ i zdrowie. Zerwala si¢ z krzesta, wycia-
gnela dlonie i wspolnie z chorym poczeta od-
mawiaé pacierz.

Justus oniemiat z przerazenia. Atletyczna
jego postawa, ksztaltami przypominajgca rase¢
perszerondéw, drzala, jak drobne listki kwiatu.
Patrzal na matke, ale nie wiedzial, czy stojaca
przy chorym kobieta jest rzeczywiscie jego
sparalizowana, bezwtadna matka. Stracit $wia-
domos$¢ swojej osoby, czut tylko, iz stato sig
co$ nadzwyczajnego, co przewrot wywotalo
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w umys$le matki. Zdawato mu si¢, ze do Her-
ty podchodza czarne, zlowrogie postacie 1 za-
bieraja jego jedyne, ukochane dziecko, ze
o $mier¢ lub zycie rozpoczynaja z nim walke.
Podniést obie rece, jakby za jednem uderze-
niem zabi¢ chciat czlowieka, ktory swojem
przybyciem takie zmiany wywotal w spokoj-
ném dotad ich zyciu.

Stara Schimankowa spojrzata na syna,
a gdy ich oczy zbiegly si¢ razem, Justusowi
opadty rece. Wzrok matki przykul go na
miejscu. Takiego wyrazu nigdy jeszcze nie wi-
dzial w jej twarzy.

— Justus! Ty, Justus! Nie $§miej zrobié
mu krzywdy! Jego mowa to jakby ojcow
moich mowa. Tam, na morzu, gdy ojciec to-
nat, matka taki sam pacierz méwita ze mna.
Justus, ty$§ tego nie styszal, nie widziat...
Dziewigcdziesiagt lat takiego nie styszatlam pa-
cierza... dziewi¢cdziesiagt lat, a moze i wigcej...
dziewig¢cédziesiat... dziewig¢cédziesigt—powtarza-
ta Schimankowa, wywolujac stowami swemi
oshupienie Justusa.

Co$ nieziemskiego bito zjej twarzy. Dro-
bna, watta, potgga ducha gérowata nad olbrzy-
mig postawg syna.
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— Kto on jest? Bog, szatan, czy czio-
wiek? — zadawal sobie pytanie Justus, tulgc
drzaca z przerazenia corke.

Rozbitek odzyskiwal przytomnos$¢; sita
mlodosci powracata mu jg szybko. Przypo-
minal sobie doznane przejScia; pacierz, powta-
rzany nad nim przez starg Schimankowe, zwro-
cil jego uwage; zadal kilka pytan Justusowi,
lecz ten uparcie milczal. Herta w urywanych
stowach wyrgczyta ojca.

— Kto ty jestes? — zapytat Justus, pod-
chodzac do rozbitka.

— Polak—brzmiata odpowiedz.

— Polake! Polake! — krzyknat przeszywa-
jacym glosem rybak.—Kto ty jeste$s? — niepe-
wny, czy dobrze zrozumial, powtdrzyl raz
jeszcze pytanie.

— Polak, Stanistaw Gradzki — wybieglo
z ust chorego.

Wiec on z grona wszystkich, co owej pa-
mig¢tnej nocy tonegli na morzu, uratowat zycie
Polakowi? On, ktéry ich tak nienawidzit, ze
z rozkoszg patrzatby na $mieré¢ wszystkich! Ju-
stusowi na t¢ mys$l caly $wiat rozpoczat szalo-
ny taniec; lady, goéry i morze w piekielny zla-
ty si¢ chaos. Ten rozbitek, Polak, to gadzina,
ktéra on co predzej wyrzuci z domu.
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— Precz!—zawotal, podnoszac gtos, ochry-
pty z gniewu.

— Wadder! ja tego nie chce, nie pozwo-
le!l—wyrzekta milczaca dotad Herta.— Wadder!
Ty tego zrobi¢ nie mozesz!

— Justus! nie $miej go wypedzaé! Jego
mowa to jakby ojcow moich mowa. Dawno,
bardzo dawno, gdy w Rewie inni mieszkali
ludzie, pastor Zakrow takie prawitl nam kaza-
nia, matka takich uczyla mnie pie$ni. O! Ju-
stus! dawne, dobre czasy! Stara Schimankowa
byla mata, aletepies$ni dzi$ jeszcze pamigta do-
brze... Justus! matka twoja nie umie tej mo-
wy... ale jej nie zapomni nigdy... Matka two-
ja moze juz teraz umrze¢ spokojnie—konczyta
ze 1zami, sktadajac r¢ce jak do modlitwy.

Justus ptaczacej nie widziat jeszcze matki.
Ijego ogarnglo wzruszenie. Przytoczone przez
nig wspomnienia bytly mu obce. Po raz pierw-
szy w zyciu opowiadala o nich matka. W ca-
tej Rewie nikt ich nie pamigtal, chyba w sen-
nych marzeniach przypominali sobie ludzie, Ze
w Rewie niegdy$ innym, niz plattdeutsch, mo-
wiono jezykiem. Cala ta przesztos¢ zgasta,
zamarta na wieki! Tymczasem zjawienie si¢
rozbitka, jedno jego slowo, jeden pacierz
przywraca ja i ozywia. W domu Justusa dzia-
ly si¢ rzeczy, na mysl o ktérych oburzat si¢
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patryotyzm pruski... Wigc matka byta zpo-
chodzenia Kaszubka! A on tak brzydzit si¢ g
garstka sgsiadow, tak uciekat od nich, gdy na
falach Battyku todzie ich spotkaty si¢ kiedy

przypadkiem!

— O! jak to dobrze, ze w catej Rewie
nikt o tem nie wie — rozmys$lat zgnegbiony
Justus.

Herta nie rozumiata uczué, jakie jedno-
czesnie wstrzasaly matka i synem, lecz widzac
przytomno$¢ umystu bezsilnej dotad kobiety,
przejeta, wzruszona, z uwielbieniem spoglada-
ta na rozbitka, sprawce tylu odmian. Omdle-
wajacg nieomal pod wplywem przebytych
wrazen ojciec wyprowadzit z pokoju.

Okoto potudnia cala Rewa wiedziala juz
o wyzdrowieniu starej Schimankowej. Jedni
mowili, iz ocalony przez Justusa rozbitek byt
stawnym lekarzem,—drudzy znéw, ze bogatym
hrabig, ktory przez wdzigczno$¢ postanowit
ozeni¢ si¢ z Herta. Stowem fantazya zado-
mowionych rybakow pracowata nad rozwigza-
niem zagadki. Ciekawsi przyszli nawet ogla-
da¢ i podziwia¢ Schimankowe, lecz Justus nie
wpuszczal nikogo, utrzymywat, ze matka za-
bardzo jest ostabiong; Wtasciwie Ilgkat sie,
aby przed kim nie wyjawita strasznej, poniza-
jacej go, jak sadzil, tajemicy.
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Nienawidzit rozbitka, zabronit cérce z nim
rozmawiaé¢, postanowil co predzej pozby¢ si¢
go z domu; ajednak z pewnym rodzajem za-
dowolenia wysluchat jego podzigkowan za
uratowanie mu zycia.

Zty byl na siebie, na matke, a przede-
wszystkiem na Herte, ze wcigz tylko opowia-
data o rozbitku.

— Gtlupia dziewczyna — myS$lat, zalujac
w duszy podj¢tych trudoéw i staran.

Nazajutrz byta niedziela, dzieh wypoczyn-
ku dla Rewian, a dla Herty najpigkniejszy
z calego tygodnia.

Zazwyczaj w niedziel¢ ptynegla z ojcem
do Stolpmiinde na spacer, gdzie w ogrodku,
nad morzem, spedzali poobiednie godziny.
Herta lubita niedzielne wycieczki do miasta.
Swiat wioskowy nie wystarczat jej. Wydeli-
kacone pobytem w Stolpmiinde, wséréd innego
otoczenia, nerwy draznito towarzystwo ry-
backich rodzin. W mie$cie miata duzo znajo-
mych i kolezanek. Siedzac z ojcem w ogrddku,
z przyjemnos$cia spedzita niejedna chwile na
gawedce z zonami i corkami oficeréow lub miej-
scowych urzednikéw. Gdy modnie ubrana
przechadzata si¢ po wybrzezu, ojciec z dumag
spogladatl na niag. Zwykle konca tygodnia
nie mogta cierpliwie doczeka¢, tak dlugiemi
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wydawaly si¢ jej godziny, poprzedzajace ka-
zda niedziele. Zawsze jaka $wieza kokardke
lub kwiatek chowala na ten dzien, najmilszy
z catego tygodnia. Gospodarujac w domu, ma-
rzyta o przyjemnosciach $wigtecznych wycie-
czek.

W Stolpmimde, nad morzem, byto tak uro-
czo. Muzyka wojskowa grata walca Straussa;
oficerowie, poS$piewujac, brzakali kuflami pi-
wa. Swiatlo lampionéw odbijato sie w wo-
dzie, pluskaty wiosta, statki dymily, huczaty
para; a Herta, usmiechnigta, szczesliwa, przy-
mykajac blyszczace oczy, poita si¢ rozkoszne-
mi marzeniami. Wtasciciele picknych, ze zto-
tymi guzikami munduréow glowng odgrywali
w nich rol¢. Marzenia Schimanka w ternie
samem krazyty kole. Corka jego tylko Zonag
pruskiego oficera by¢ mogta. Dla urzeczy-
wistnienia swoich planéw oddat ja na pensyg;
dzien i noc, jak woét w jarzmie, pracowat. Bu-
rze 1 zawieje nie spedzaly go z todzi, ratowat
tongcych, puszczat si¢ na dalekie i1 niebezpie-
czne wyprawy, aby tylko pigckna Herta, corka
bogatego rybaka, mogta zosta¢ zong pruskiego
oficera.

Herta podobata si¢ ogdlnie. Gdy w nie-
dzielg 16dz Justusa dobijata do brzegu, przy wy-
siadaniu zawsze ktory ze spacerujacych ofice-
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row podawatl jej reke—dziewcze byto u szczy-
tu szczgscia. Dzi§ jednak nadzieja wycieczki
nie ne¢cila jej wcale. Gniewato ja, ze ojciec,
gdy rozbitek przyszedl do siebie, zamiast od-
da¢ mu najtadniejszy pokédj, umiescit go wraz
z rybakami na goérze. Rano postala mu $nia-
danie i co chwila wygladata oknem, czy nie
zobaczy go przed domem. Postanowila konie-
cznie widzie¢ si¢ irozmawia¢ z nim. W tym
celu pierwsza wyszla na dziedziniec. Ojciec
spotkat ja w progu.

— No! Herta! pojedziemy na spacer? Fryc
Yarnow oczekuje nas z niecierpliwos$cia.

— A c6z mnie to obchodzi?—odparta lek-
cewazacym tonem Herta.

Ojciec spojrzat zdziwiony.

Fryc Yarnow,przystojny, mtody oficerek,
byl ideatem stolpmiindzkich Niemek. Herte¢
wyrozniat z grona wszystkich. Dawniej przek
$ladowania ojca przyjemno$¢ jej sprawialy;
dzi§ podraznito ja przypomnienie poobiedniej
wycieczki.

— Czy ty nie myS$lisz jecha¢?—powtornie
zagadnat corke Justus.

— Nie pojadg...

Herta, pieszczona, samowolna, kaprysita
czesto. Justus sadzil, ze td zwyczajny manewr
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jedynaczki, poza ktorym kryja si¢ kobiecej,
strategii plany.

— Herta! Herta! Tobie znow cos w glo-
wie kreci!

Dziewczyna $§miechem odpowiedziata ojcu
i §piesznie podazyta w stron¢ morza. Z dale-
ka spostrzegla rozbitka. Pierwsza zblizyla si¢
do niego. Gradzki powitat ja uprzejmie.

— Jeszcze wczoraj chciatem pani podzie-
kowa¢ za wszystko dobre, czego doznatem
w ich domu; lecz, jak widze¢, ojciec pani, ze
wzgledu na moja narodowo$¢, zabrania pani
mowi¢ ze mng; dzisiaj chce opusci¢ Rewe.

Herta zbladta.

— Pan nie pojedzie — przemowila z ci-
cha;'—ojciec si¢ juz nie gniewa... Babcia...

— A pani?—przerwat jej Gradzki.

~— [ ja takze — odparta, ktaniajac si¢
z usmiechem.

Naiwna, serdeczna Herta wraz ze starg
Schimankowg, darzac go swoja opieka, mite
na Gradzkim robity wrazenie.

— Wigc dzi§ zostang, ale jutro, po jutrze,
rozsta¢ si¢ musimy, dobra panno Herto!

Herta z zajeciem wpatrz}Ta si¢ w niego;
zauwazyta, iztakich, jak jego, oczoéw nie widzia-
la jeszcze u nikogo. Stali oboje nad morzem;
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promienie stonca kapaty sie w jego gitebiach.
Ukwiecone wzorzystag gra kolorow $wiatla,
stroilo si¢ w godowe szaty. Wzrok Herty to-
nat w dalekiej przestrzeni morza. Bezgraniczny
jego obszar nie trwozyl juz jej dzisiaj. Naj-
mniejszg todzig puscitaby si¢ bez obawy, byle
tylko pickny Polak — jak w mys$li nazywata
Gradzkiego—poplynat z nig razem.

— Ach, jak tu pi¢knie!l—wyrwal si¢ zjej
piersi okrzyk.

— Gdyby nie ojciec pani, bylbym spo-
czywal dzisiaj na dnie Baltyku — przemowit
Gradzki.

Na te stowa Herta, z wlasciwg sobie zy-
wos$cig 1 naiwnos$cig, opisywata odwage ojca,
stawila jego cnoty jako zolnierza, malowata
swoj 1 rybakoéw przestrach, gdy wyptynat
owej pamigtnej burzy, oraz straszne wrazenie,
wywotane dziwnem wyleczeniem babki. Z nie-
wymownem zaj¢ciem dopytywata si¢ takze
0 losy Gradzkiego. Ubolewata nad okoliczno-
$ciami, ktore go zmusity do opuszczenia domu
lrodziny, dla ktorej byl cata podpora, a tem
samem skazatly go na smutng dolg.

Herta nie wszystko rozumiata, co jej opo-
wiadatl rozbitek, czula tylko, iz mowi inaczej
od znanych jej dotad w Stolpmiinde mlodzien-
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cow. Cirozmawiali z nig o tancach, spacerach,
piwie, koniach i kartach; $mieli si¢ i zarto-
wali. Ten opowiadal jej o swych stronach
rodzinnych i o rodzinie, a mowigc to, miat
glos taki dziwny, ze Herta napawata si¢ jego
brzmieniem, jakby picknej muzyki dzwigkami,
przekonana, ze takiego glosu nigdy jeszcze nie
styszata. Byla tez mocno rozzalong na ojca,
ze ja odwotal z wybrzeza 1 Zze przerwal mila
z picknym rozbitkiem rozmowg.

Justus Schimank dawno nie byt tak zdzi-
wionym, jak owej chwili, gdy z przygotowana
do odjazdu todziag nadaremnie oczekiwal na
Hertg. Sadzit, ze, gdy nadejdzie godzina od-
jazdu, wszystkie kaprysy pierzchna.

— Jakto, nie jedziesz? — pytal, zobaczy-
wszy corke nieprzygotowang do wyjazdu.

— Nie.

— A przeciez tam wszyscy czekajg; Fryc
Yarnow...

— A niech czekaja, nie-tylko Fryc, ale
i caly sztab oficerow. Moze ojciec pojedzie.
Mnie w domu najmilej—zarumienita si¢ Flerta
namys$l o pokusie, ktora jg zatrzymala w domu.

«— Kiedy ty nie jedziesz, to ija zostang—
odpart Justus.

Nie mogt poja¢ postepowania Flerty. -Na-
wet na chwile nie przypuszczal, aby zaintere-
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sowanie si¢ rozbitkiem bylo powodem zmiany
dotychczasowych zwyczajow. Na nim wszyst-
kie kobiety, tak najpickniejsze, jak i w przy-
deptanych pantoflach drepcaca Frieda, z ktora
ozenil si¢ przed laty, nigdy Zadnego nie robity
wrazenia. Ozenit sig, gdyz potrzebowal go-
spodyni; a kiedy umarta, w par¢ dni po po-
grzebie zapomniat, ze z domu wynie$li zwtoki
kobiety, ktora przez kilka lat z wiernoscig psa
spelniata wszystkie jego zlecenia.

Justus wierzyt tylko w potege ztota i ar-
mii pruskiej.

Herta, wychowana w podobnych zasa-
dach, czyz mogta mie¢ inne zdanie?

— Co tojest, ze nie chce plyna¢ do Stolp-
miinde?—rozwazal, obserwujac spacerujaca po
wybrzezu corke.

Herta stangta nad morzem. Nie po raz
pierwszy patrzyta na jego fale. Wieczny, nie-
ustanny szum nudzil ja. Piaszczyste wydmy
i tawy, rzezbione nurtami wody, zwykle smu-
tne na niej robity wrazenie. Tu nie bylo kwia-
tow, ani ros$lin cieplarnianych, ktore, ustawio-
ne pod werenda na wybrzezu w Stolpmiinde,
necity ja swoim zapachem.

Tam peki r6z i lilii biatych kielichy drza-
ty od tono6w muzyki wojskowej. Caty jednak
ten $§wiat, z Varnow’em na czele, zginal jej

M. Parczewska.—Obrazki. 6
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z przed oczu. Wybrzeze bylo puste; rybacy
korzystajac z niedzieli, wypoczywali w cha-
tach. Sierpniowe stonce chylito si¢ ku zacho-
dowi, a Herta sadzita, Zze to wiosna wraca, ze
w miejsce drobnego wrzosu, co rost na wzgor-
ku za ich domem, p¢kaja pierwiosnki i §niezne
konwalie, ze pustka i1 jednostajnos¢ widokow
w Rewie jest pickniejsza od wszystkich przy-
jemnosci, coja nadaremnie oczekiwaly w Stolp-
miinde. Po raz pierwszy nie nudzila jej cisza
i spokéj wioski. Czuta, ze od chwili, gdy zja-
wil si¢ w Rewie rozbitek, zycie inny dla niej
przybrato urok. Z radoscia spostrzegla, ze
zbliza si¢; caly pek $wiezo zerwanego wrzosu,
zmieszana, wypuscita z dtoni.

— Moje biedne kwiateczki—pomys$lata,—
uwij¢ z was dla niego wianek.

Dobierata listki, wigzata najpickniejsze
kolory, umiejetnie przektadajac je galazkami
sosniny.

— Patrz pan, jaki pigkny!—mowita, poda-
jac Gradzkiemu wianek.

— Dostane go na pamiatke. Prawda,
panno Herto? Bedzie mi przypominat jej do-
bro¢ dla rozbitka.

Herta zarumienita si¢, tzy stangly jej
w oczach; chciata mowic—stow jej zabrakto.
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— Jutro musze¢ wyjezdzac; tak bezczynnie
zycia pedzi¢ nie moge¢. Gdyby nawet ojciec
pani przyjal mnie za towarzysza swoich wy-
praw, inne okolicznosci, dzi§ czy jutro, zmusza
mnie do opuszczenia granic Cesarstwa Nie-
mieckiego—przerwal milczenie Gradzki.

— W Rewie tak dobrze, tak picknie!—
zachgcala go Herta.—Pan zostanie z nami... ja
tutaj jestem tak szczesliwg! — dodata z we-
stchnieniem.

W samej rzeczy, byta szczesliwa, jak ni-
gdy dotad. Jej wesoly humor udzielal sig
i Gradzkiemu; nawet Justus, zwabiony $mie-
chem Herty, przybyt na wzgorek 1 do wspol-
nej wmieszal si¢ gawedki. W toku jej zapo-
mniat o plemiennej nienawisci, co wigcej, na-
wet zgodzit si¢ wzig¢ z sobg Gradzkiego na
wielkag, w dniu nastgpnym odby¢ si¢ majaca
wyprawe.

Nazajutrz od samego rana szykowano si¢ do
drogi. Wyprawa miata potrwac¢ dni kilka; az
do brzegow Rugii postanowit doptynac Justus.
Przygotowane todzie czekaly na wybrzezu, je-
den z mlodszych rybakow uderzat wiostami;
pobudka ta wzywal uczestnikow wyprawy.
W potudnie, wspodlnie z kupieckim statkiem
»Germania,“ ktory raz na miesigc zatrzymy-
wat si¢ w Rewie, postanowiono wyptyna¢ na
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pelne morze. Wszystko sprzyjalo podrozy:
morze spokojne, ciche, jakby nigdy zadnych
ofiar nie pochtong¢lo w swoich falach, powie-
trze $wieze i czyste. Cata wioska byta w ruchu.

W domu Justusa rowniez wrzato zycie:
Herta zapasy zywnos$ci uktadata w kosze,
szczesliwa z udzialu Gradzkiego; przeczuwala,
ze w podrdzy bedzie niemata pomoca ojcu i ze
wspolna polaczy ich przyjazn. Nawet stara
Schimankowa z zaj¢ciem spogladata na czy-
nione przygotowania do drogi.

Co chwila tubalny glos Justusa nowe wy-
dawat rozkazy. Niemate jednak ogarngto go
zdziwienie na widok S$pieszacych ku niemu
dwoéch policyantow z komisarzem na czele.
Byli to goscie obcy dotad w jego domu. Znat
ich dobrze,—lecz gdy uroczyscie, urzedowo zja-
wili si¢ w progach, Justus zbladt.

— Herr Schimank! — przemowit komi-
sarz — u was jest Polak, dotkniety prawem
wydalenia... Musi natychmiast opusci¢ Re-
we... nielegalnie u was przebywa...

— Polak!? rozbitek!... Niech jedzie! wez-
cie go! On... Polak?... Tak dobrze mowi po
niemiecku... nie wiedzialem... — mieszat sig,
przerazony nielegalno$cia swego postgpowa-
nia, Justus.
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— Cata wie$ tylko o nim moéwi. Nawet
do mnie, do Stolpmiinde, doszty wiadomosci
o dziwnem uzdrowieniu waszej matki. To

ten?... — dodal komisarz, obejmujac wzrokiem
wchodzacego. — JesteScie Polak? — zapytat
Gradzkiego.

— Tak, Polak.

— Macie rozkaz natychmiastowego opu-
szczenia Rewy. W granicach Cesarstwa Nie-
mieckiego nie;wolno wam przebywac.

— Wiem o tem... Burza zatrzymata mnie
tutaj.

— Tylko do godziny pierwszej wolno si¢
zatrzymac... Wraz ze statkiem , Germania“
trzeba opusci¢ Rewe; ja dopilnuj¢ tego...—de-
cydowatl pan komisarz.

— Mnie nie potrzeba pilnowacé...—odpart
wyniosle Gradzki.

Herta, styszac rozmowe, gdy przedstawi-
ciele wladzy wyszli, zaniepokojona wbiegta do
pokoju.

— Co to jest, Wadder?

— Co? Oto rozbitek musi natychmiast
wyjezdza¢. On nielegalnie przebywa w na-
szym domu. Ja, Justus Schimank, popelniam
bezprawie! Czy ty rozumiesz to, Herta?

Szalona rozpacz kryla si¢ w tych sto-
wach.
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— Wadder! on nie moze jecha¢... Ty go
zatrzymaj. Wadder! gdy on pojedzie, Herta
twoja umrze... Herta go kocha... — dodata

z cicha dziewczyna.

Justus oniemial na te stowa. Przepas¢
ukazata si¢ jego oczom, jakto? Herta, jego
corka, przyszta zona pruskiego oficera, poko-
chatla rozbitka, wiloczgge! Taka kombinacya
uczu¢ zabijata go; czul, iz ziemia usuwa mu si¢
z pod nog.

Herta nie znata si¢ na polityce'—narodo-
wos¢ byta jej obojetna; pokochata Gradzkiego
i ten drozszym jej byt nad wszystkich. Widzac
przerazenie i bol ojca na wies¢ o jej milosci,
tulita si¢ do niego, calowata, pieszczotami
chciata gniew rozbroi¢, jak wowczas, gdy
dzieckiem byta, o on na jej rozkazy tanczyl,
$piewal, lub dobosza odgrywal role. Sadzila,
ze w jego r¢kach spoczywaja losy jej pierw-
szej, jedynej mitosci.

— justus! nie $miej wypedzac... To taki
sierota jak 1 matka twoja... — wyrzekta stara
Schimankowa, podnoszac si¢ z krzesta.

Stangta przed Gradzkim, wtlasng zastonita
go piersia.

— Nie jedz... nie... — prosila Herta. —
Wadder! zatrzymaj go! zatrzymaj!... Herta
twoja umrze...—powtarzata ze tzami.
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— Bog mnie juz chyba opuscit...—szeptatl
ztamanym glosem Justus.

Zapomnial o wzgardzie i nienawisci ple-
miennej. Patrzgc na tzy corki, gotéw byt od-
da¢ caty majatek, zycie nawet swoje, byle tyl-
ko rozbitek pozostat w domu 1 obecnos$cia
swoja przywrocil Hercie spokoj. Lecz znat
surowo$¢ prawa, wiedzial, ze ojego wyroki ta-
mie si¢ i rozbija wszystko.

Czas odjazdu nadszedl. Policyanci we-
szli do mieszkania; na ich widok Herta zatka-
ta glosno.

Gradzki z rozrzewnieniem u$cisngt dton
placzacej Herty. Ijemu sprawiato bol rozsta-
nie z tg dobrg, serdeczng Herta, ktora z taka
wiarg oddawata mu pierwsza mitos¢ swoja.

— Herto! ja nie zapomng¢ nigdy twej do-
broci. To nie ojciec twdj, lecz prawo wype-
dza mnie z granic Rewy. Badz zdrowa i szcze-
sliwa... dobra panno Herto!

On nie czut si¢ juz tak obcym w do-
mu, w ktéorym mowa jego przywrocita zdro-
wie starej Justusa matce. Ta kobieta, obca
dotad, przyznaje si¢ do wspdlnej z nim prze-
szlo§ci. Ziemia, po ktorej stapal, byta jak-
by swoja. Zdawalo mu si¢, ze zmarli mie-
szkancy Rewy, o ktéorych wspominata Schi-
mankowa, dzigkuja mu, iz odwiedzit ich groby,
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ze znOw ponad brzegiem morza odezwaly si¢
dzwigki dawnych Pomorzan mowy.

Chwile pozegnania macil dobiegajacy od
przystani gwar zmieszanych gtosow. Spienio-
ne balwany uderzaty z loskotem. Zadzwoniono
na sygnat 1 cig¢zka, przemoca wrzynajaca sig¢
w piaszczyste lawy ,,Germania“4tan¢ta u brze-
gu w chwili, gdy rozbitek po raz ostatni ze-
gnat rodzing Schimankéw.

Na poprzedniej stacyi zachorowat palacz.
Gradzki, skonczony technik, pozbawiony na
dalsza droge funduszoéw, przyjat na statku obo-
wigzek palacza.

Oparty o komin, z ktorego wionety stupy
iskier i dymu, wzrokiem zegnat stojacych nad
brzegiem morza. Herta drzala i ptakata glo-
$no. Statek, na ktorego poktadzie uwijali si¢
podrézni, zabieral cate jej szczgscie.

— Juz ja dzisiaj nie pokocham innego...
zadnego lejtnanta nie chc¢ mieé¢ za meza...—
skarzyta si¢ biedna; a gdy konczyny statku
znikty na dalekim horyzoncie, z krzykiem pa-
dta w objgcia ojca.

Justus Schimank nie I¢kal si¢ $mierci.
W czasie wojny z zimng krwig spogladal na
tysigce polegtych, z tg samg zimng krwig rzu-
catl si¢ w odmet burzy morskiej; lecz na widok
tez ukochanej corki ptakal jak dziecko. Po-
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cieszat ja, piescil, obiecywal zawiez¢ do Berli-
na, kupi¢ najpickniejsze stroje—wszystko byto
daremnem. Herta na wspomnienie rozbitka
zalewata si¢ lzami.

Dla niej Justus pracowat i zbieral pienig-
dze; chciat ja widzie¢ bogata, szczesliwa, zona
pruskiego oficera,—tymczasem Herta pokocha-
ta wtoczege! Na te mysl serce pekalo mu z bolu.

Stara Schimankowa nie widziala tez wnu-
czki i1 rozpaczy syna. Dusza stuletniej blizko
kobiety w innym przebywata $wiecie. Pckaly
kamienne plyty starych grobow, zpoza obston
mchu i ple$ni wystepowaty dawno zmarte po-
stacie. Ujrzata rodzicow, pastora Zakrow, po-
grzeb ostatniego Kaszuba w Rewie; widziala,
jak wraz znim, zwyczajem kaszubskim, ksigzke
do nabozenstwa wrzucono do grobu. Przypo-
mniata sobie chwile, w ktorej pan baron, wta-
$ciciel pigknego patacu w Rewie, zamknal jg
do aresztu za to, ze kaszubskie $piewata pio-
senki; widziata, jak dzieciom modlitewniki wy-
dzierano z dtoni. Styszata kaszubskie kazanie
w Rewie, dzwigki koScielnych pie$ni, $mie-
chy i pustoty réwiennic, glosSne nawotlywanie
rybakoéw i, powtarzajac, jak niegdy$ za mat-
ka: ,,0jcze nasz,” stara Schimankowa zasngla
na wieki.
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Nazajutrz matke¢ Justusa odprowadzono
na cmentarz. Bursztynowe fale Battyku je¢-
czaty glosno, tlumigc swoim szmerem dzwigki
niemieckiej pogrzebowej piesni.

Gdy trumng¢ spuszczano do grobu, placza-
ca Herta wrzucila na sp6d mogily ze czcig
przez babke przechowywang ksiazke, pamiatke
po jej rodzicach, ktoérej jednakze matka justu-
sa czyta¢ juz nie umiata. Hieroglif, niezrozu-
miaty dla dzisiejszych mieszkancow Rewy,
spoczal wraz ze starg Schimankowag w ziemi.

Ksiazka ta byta Biblia Gdanska.
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Skwarny dzien lipcowy chylil si¢ do kon-
ca. Mimo blizkiej nocy, upal byl straszny;
powietrze cigzkie, tamujace oddech, przepo-
wiadato zblizajaca si¢ burzg. Czarne chmury,
szybko przesuwajagce si¢ po niebie, juz juz
miaty trysna¢ tysigcami btyskawic.

Wobec takiej wojennej wrzawy na niebie
na ziemi panowata cisza; zaden podmuch wia-
tru nie przerywal milczenia; kwiaty 1 liscie
zwiesity glowy; ptactwo bez piesni kryto si¢
strwozone.

Burza w mies$cie bywa zawsze mniej gro-
zng niz na wsi. Tam, wsérod skupionych mu-
row, razniej jako$ ludziom; ruch pieszych, tur-
kot jadgcych zaglusza huk grzmotoéw; pioru-
nochrony bronig miasto od wypadkow, a poza
dachy i kominy domoéw kryje si¢ szarpane
btyskawica niebo. Na wsi, przeciwnie, hasa
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ona z cala silag po polach i lasach, spedzajac
ludno$¢ roboczg i wszystko, co zyje, pod da-
chow schronienie.

Lud wiejski, cho¢ zburza oswojony, chro-
ni si¢ przed nig starannie, gdyz obawa sprzeci-
wiania si¢ woli bozej zabrania ratowac razo-
nych piorunem; to tez tylko nadzwyczajny wy-
padek, taki, jaki zdarzyt si¢ wlasnie w chwili,
rozpoczynajacej nasze opowiadanie, wypedza
lud wiejski z chaty.

Przeczuwana od kilku godzin nawatnica
wybuchta z calag gwaltownos$ciag. Po cmentar-
nej ciszy, zalegajacej ziemig¢, powstal szalony
wicher. Z trzaskiem lamat gal¢zie drzew, cate
kteby piasku izwiru zrzucal w najrozmaitszych
podskokach z szosy, po ktérej sam jeden szedt,
a raczej biegl, niemtody juz cztowiek. Ubrany
w dtuga, szara sukmaneg, takiez spodnie i ka-
mizele, buty duze, cigzkie, chtopskim zwycza-
jem zwigzane, niést na kiju; w rgku trzymat
prosty, o szerokich skrzydlach kapelusz.

Szosa, po ktorej biegl, jak zwykle wszyst-
kie w Ksigstwie Poznanskiem, wysadzana drze-
wami, systematycznie ubita, w tej chwili, za-
rzucona zwirem i gatezmi, trudng, iscie kalwa-
ryjska przedstawiala drogg.

Bez pamigci na zawady, mimo iz pot kro-
plami spadat mu z-czola, a wiatr garScie pia-
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sku niemilosiernie sypat w oczy, szedl nasz
podrozny. Kiedyniekiedy odwracat si¢ i r¢-
ka wygrazal w powietrzu. Na zakrgcie szosy,
przy krzyzu, gdzie rozpoczynala si¢ prywat-
na, do wsi prowadzaca droga, chlop przysta-
nal chwilkg. Rozgorzalem okiem objal zabu-
dowania dworskie i patacyk, okazale przedsta-
wiajacy si¢ z dala. Wsparty o krzyz, gluchy
na szalejacy wokoto wicher, zamyslit si¢ gle-
boko. Zzabudowan dworskich przeniést wzrok
na ciemne obloki niebios; zdawal si¢ zebrac,
prosi¢ je o co$, gdyz oczy, gorejace przedtem
grozba, patrzyly juz spokojniej, a tzy rzewne
splywaty po ogorzatej twarzy.

W tej samej chwili we¢zykowata blyska-
wica, rozdzierajac niebo, poprzedzila pierwszy
odgtos grzmotu. Przerazony wiesniak porwat
si¢ z miejsca, zdazajac ku chacie, stojacej na
wzgorku, o kilkanascie krokow od szosy. Na
widok przybywajacego z chaty wybiegla mto-
da, chorobliwie blada kobieta.

—= O, moj tatusiu!-—zawolata—jakze was
dtugo nie byto widac!

—=al po préoznicy taki kawal drogi pedzi-
tem—odrzekt przybyty.

— Swieta Maryo! co wy moéwicie! Nie
chce zaczekac?
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— A nie. Niemiec, jak zawsze, sparty
czort itylta. Bylem we dworze... powiedzieli,
ze w miescie; poszedtem za nim, tyle prositem...
i darmo. Szwargotat, kanalia, ze jak nie zloze
jutro 40 talarow, to nas wyrzuci, bo kwit ku-
pit od zyda.

— A nie mowitam wam, tatusiu, ze z nim
nie poradzita?—przerwata, zatamujac rece, ko-
bieta. — Lepiej bylo ustgpi¢. Bylo juz lepiej
sprzedaé¢, bo i tak im nie dacie rady, tatusiu.
Wie§ przezwali, a co6z dopiero nasza chudobe!
Kaza i musi by¢ nazwa krdolewska.

— Kto mi kaze? Nie gadaj glupstw, Ba-
skal—ofuknat corke Tomasz.-—Wie$ przezwali
Willburgiem, bo tak chciat dziedzic, Prusak;
do mego... wara Niemcom i landratowi!

— Tatusieczku, nie upierajta si¢! Wolka
czy Willburg, to ta wszycko jedno; my ta itak
katolicy.

— Co ty wiesz, glupia? Ja, cho¢ prosty
chtop, ale rozumiem niejedno i wiem, kiedy
ustgpi¢. Widzisz, i pan z Hardowa i pan zDo-
brejwoli takze nie chca przysta¢ na niemiecka
nazweg. Nie wszycko to jedno, mowig ci.

— To pany, oni dadza sobie rade, ale nie
my, chudziaki—wtracita Baska.—A dy¢prawu-
jecie sig, tatusiu, tyle czasu i c6z dobrego? ino
same sztrafy. Wszystko poszto za diugi: ani
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krowy, ani przyodziewku. Ja zaniemagam,
a roboty niema. Zeby cho¢ Jedrek byl z nami.

I rozptakata si¢ biedna.

Lzy corki nie przekonaty Tomasza. Upor
lezy juz w charakterze polskiego chlopa; raz
obrang droga idzie on, bez wzglgdu na mogace
stad wynikna¢ skutki. Upor zreszta Tomasza
potegowaly jeszcze osobiste przekonania. To-
masz lubit czyta¢. Nieraz wpadto mu w r¢ke
jakie pismo ludowe, a dawniej, za lepszych
czasOw, kiedy 1 Wota byta w innych rgkach,
wspolnie z dziedzicem jezdzil na zebrania kotek
wtloscianskich; znal doktadnie miejscowe sto-
sunki i miat tez o nich jasne, zdrowe, prostym
chtopskim rozsadkiem wyrozumowane pojecia.
Basia jednak nie podzielala zdania ojca; przed
oczyma jej stala tylko ng¢dza obecna i jutro,
grozace jeszcze straszniejszg niedolg.

— Nie ptacz juz, Baska, nie — mowit To-
masz, patrzac na corkg, — nie doskwiraj, bo to
kara boza. Lepiej chodzwa do izby, bom stra-
sznie zbity 1 zmoczony.

W sieni Baska nieSmiato spytala ojca:

— A c0z, listu niema, tatusiu?

— Niema i nie bedzie—mrukngt stary.—
A nie moéwitem: nie posylaj go na zarobek do
Niemca. Macie teraz: ani listu, ani pieni¢dzy.
Juz go te szelmy przekabacili na swa strong.
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Baska, dowiedziawszy sig, ze listu nie byto
na poczcie, az za glowe schwycita si¢ z roz-
paczy.

— O, moj jezusiczku! pewnikiem chory!
Jak miat, to przysytal pieniadze i bylo nam
lepiej. Chybascie mu nie napisali o wszyst-
kiem?

— To¢ pisatem, pisalem, ze nas ten kuty
Niemiec do krzty chce zgubi¢ — zakonczyt
Tomasz, wchodzac do izby.

Ow ,kuty Niemiec,“ jak go nazywal To-
masz, pan Gottlieb Filner, przed kilku laty na-
byt na licytacyi publicznej Wolg, tadny iw uro-
dzajnej okolicy ksigstwa polozony' majatek.
Wies w reku Filnera zmienita si¢ do niepozna-
nia. Zamiast starego modrzewiowego dworu
stanagt .patacyk o basztach i wiezyczkach,
a w parku za ogrodem, w miejscu, gdzie szu-
miaty jodty i dgby, widnial, niby rzed iglico-
wek, las chmielowych tyczek.

Gottlieb Filner pochodzit z okolic Berlina.
Pierwsza kulturtregerska jego stacya byta wies
Wroblewo w Prusach Zachodnich, ktéorg za
bezcen nabyl od jednego, jak zwykle mawial,
z polnische szlachcicen. Po wielu latach szcze-
sliwego prowadzenia najrozmaitszych intere-
sow w Wroblewie osadzit jako rzadcg swego
kuzyna, a Wolg, jako wigcej odpowiadajaca
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wymaganiom bogatego juz teraz dziedzica,
obrat za rezydencj¢ wtasng.

Gtowna reformg gospodarcza Filnera
w Woli byto wybudowanie trzech fabryk. Za-
tozony browar, gorzelnia i mtyn parowy po-
trzebowaty wielu robotnikow.

Tak ucywilizowana Wola ustgpila w kon-
cu miejsca szumnemu Witlburgowi. Nazwa,
ktorg uswiegcity wieki, zmienila si¢ na zg-
danie jednego przybysza. Chlopi wprawdzie
nie uznawali tej zmiany, nikt jednak nie mogt
stawia¢ opozycji, gdyz Filner byt dziedzicem
i mial za sobg prawo.

Owa chata na wzgorzu i kawatek ziemi,
od krzyza po lewej stronie szosy lezacy, Wol-
kg powszechnie zwany, nalezal do starego To-
masza Wolczaka. Na gruncie tym Filner po-
stanowit wybudowa¢ karczme.

Taka karczma niemale przedstawiata ko-
rzys$ci; to tez Filner za jakabadz cen¢ postano-
wil naby¢ grunt i wybudowaé¢ na nim Gasthof
zur Stadt OMail.

Utozywszy sobie 6w plan, zawezwal do
dworu Tomasza; lecz stary Wolczak odmowit
stanowczo zadaniu dziedzica. Filner, widzac,
ze polubownie nie nabegdzie gruntu, rozpoczat
przesladowanie chtopa. Role, ktora klinami
wchodzita w grunta dworskie, wypasano mu

M. Parczewska.—Obrazki. 7
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zawsze;, ale niech tylko wypadkiem bydto
Tomka wpadto na grunt Filnera, nastgpowaty
skargi jedna za drugg, a stad sprawy, konczg-
ce si¢ zwykle przegrang Wolczaka.

Kilka lat podobnego zycia sprowadzito
dtugi i ruing. Jedyna pociecha starego byta
corka Baska, wydana za cie$le Jedrka Zawale,
i wnuczek Kubu$§. Jedrka réwniez dotknegta
nienawi$¢ Filnera; nie majac w domu roboty,
zwabiony przez dziedzica Woli obietnicg wiel-
kich zarobkéw, wyjechat do Wroblewa.

Tomasz sprzeciwial si¢ wyjazdowi zigcia,
lecz Jedrek chciat splaci¢ dlug, zaciggnigty
przed rokiem u Izydora Rosbauma, moca kto-
rego z chwilg chybienia terminu wyplaty
grunt i chata Tomasza przechodzily na wta-
snos¢ wierzyciela.

W pierwszych miesigcach listy, a czasami
i pieniadze, przychodzity od Jedrka; ale od kil-
ku tygodni zadnej wiadomosci nie odbierat
oden Wolczak.

Tymczasem termin sptacenia dlugu nad-
szedl, a stary Tomasz nie mial ani grosza na
wykupienie z zastawu chaty i ziemi, ktoérg tak
bardzo ukochal. Sama my$l opuszczenia cha-
ty przejmowata go strachem, gluszyla obawe
nedzy.
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Niestety, widniala ona z kazdego kata.
Chata, tu i owdzie podparta, chylita si¢ do
upadku; stodota i obora byty prézne; nawpot
obalony chlew wskazywal, Zejuz z niego da-
wno odbiegli mieszkancy; tylko kilka szarych,
kapiagcych si¢ w btocie gesi stanowito cate go-
spodarstwo. W izbie, procz 16zka, kotyski
i kilku tawek, nic wigcej nie bylto; S$ciany cie-
mne, okopcone, $wiecace szparami, ozdabiat
prosty, poczernialy od starosci obraz Matki
Boskiej Czgstochowskiej, otoczony zeschlymi
wiankami i1 palma $wiccong. Na kominie, bla-
dym o$wieconym ogniem, gotowaly si¢ w garn-
ku ziemniaki, zwykte 1 jedyne pozywienie bie-
dnych.

Tomasz, zgnebiony odmowa dziedzica,
znuzony droga, ani mys$lal o wieczerzy. Po-
wiesiwszy na kotku zmoktg kapotg, zblizyt sig
do okna.

— Patrz ino, ty, Baska,jak tam nad dwo-
rem bijg pioruny. Zeby ich Pan Bog wy-
miott co do jednego za mojg krzywde—mowil,
obejmujac wzrokiem widniejac}” z dala dwor
wolski.

— Swieta Maryo! tatusiu! — krzykneta,
zegnajac si¢, strwozona Baska — to¢ to grzech!
nie pomstujta ich, tatulu.
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Odpowiedz Tomasza zagluszyt turkot za-
trzymujacego si¢ przed chatg wozu. Na ma-
lym jednokonnym woézku siedziat Izydor Ros-
baum, wierzyciel Tomasza.

Na jego widok staremu krew zakrzepta
w zytach.

— Guten Abend, panie gospodarzu — za-
czepit przybyly stojacego na progu chlopa. —
Coz u was stycha¢? Wlasnie przejezdzam
i umy$lnie wstgpitem. Chcialem was widziec,
panie Tomaszu. Coz zi¢gc? czy pisal? jakze tam
wasz interes?—pytal niby od niechcenia.

— Abo to Izjaor nie wie, kiej mnie sprze-
dat temu zbojnikowi — z gniewem odpart To-
masz.

— Jakto sprzedal? co wy moéwicie, gospo-
darzu! Wyscie byli winni; a ze mi pieniadze
wtedy bytly potrzebne, wigc dziedzic wygodzit
i przejat wasz diug; a kto winien, ten dzis,
czy jutro, zawsze musi oddac.

+— Ale wys$cie umySlnie pozyczyli, aby
pozniej sprzeda¢ mnie Niemcowi. Zaprzepa-
sciliscie, zaprzepasciliScie mnie i moje dzieci
na wieki. Za 40 talarow chcecie mnie zni-
szczy¢, wyrzuci¢ s zapatal si¢ coraz bardziej
Tomasz;—ale ani wam, ani temulutrowi ludzka
krzywda na dobre nie wyjdzie.
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Wystraszona gtosng rozmowa Baska uka-
zata si¢ we drzwiach.

— Tak, jak my marniejemy — dodal,
wskazujac corke,'— tak i z wami i z dziedzicem
bedzie kiedys.

—'Ja nic nie winien i dziedzic nie wi-
nien — odpowiedzial drwigcym glosem Izy-
dor. — Trzeba byto stucha¢ Filnera, sprzedad
grunt i wszystko bytoby dobrze. Czy wasza
chatupa bedzie Wolka, czy Willburg, to wszyst-
ko jedno, byle geszeft byt dobry; ale wy zawsze
takie glupie. No, jednak i teraz jeszcze, byle-
byscie tylko mnie stucha¢ chcieli, to moge
wam pomodz...

s Tfu! — splunat, przerywajac, wie-
$niak.-—Niech was ta wciornascy wezma z wa-
szymi geszeftami i z waszg pomoca! A wam
co do mnie? Nie do$¢, zeScie mnie oszwabili,
ale jeszcze bedziecie mi tu dyszkurowac i prze-
drwiwa¢? A wam co do mnie? Ruszajcie so-
bie z przed chaty, bo, jak mi Bog mily, zama-
luje was tak, ze mnie pamigta¢ bedziecie!— za-
konczyl, trzesac si¢ z gniewu, Tomek.

Za cala odpowiedz Rosbaum, mruczac ja-
kies niewyrazne przeklenstwo, szybko zaciat
konia i podazyl w stron¢ dworu.

Izydor Rosbaum, zyd, bogaty handlarz
zbozowy z sasiedniego miasteczka, znany byt
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w catej okolicy z lichwy i szacherek. Tylko
jedna fizyognomia zdradzala w nim zydo-
wskie pochodzenie, zreszta byt to Niemiec-
Izydor Rosbaum moéwil po polsku o tyle,
0 ile jezyk ten byl mu potrzebnym w pro-
wadzeniu interesow'- z okolicznymi obywate-
lami i chtopami. Niemcow lgkal si¢ i szano-
wat ich bardzo, a nad wszelki wyraz czul si¢
obrazonym, je$li go kto§ nazwal zydem; przy-
tem zawzigcie wypierat si¢ licznej swej rodzi-
ny, zamieszkujacej jedno z matych miasteczek
w krolestwie, rodziny, ktora pedzila zycie kto-
potliwe, biedne, ale uczciwe.

Dla Rosbauma ideatem cztowieka byt Fil-
ner. Jego umiejetnos¢ i szczgsScie w prowadze-
niu interesOw wr podziw wprawiaty handlarza,
tak, iz zawsze z najwyzszem zadowoleniem
1 czotobitnoscia speinial kazde jego zyczenie.
Nic wigc dziwnego, Ze, znajac zamiary dziedzica
Woli, wyzyskatl klopotliwe potozenie Tomka
Wotczaka i pozyczyl mu pienigdzy na ogromny
procent, aby po6zniej chate i grunt, o wiele wig-
cej wartujacy, a wzigty w zastaw, sprzedad
Filnerowi. Rosbaum nie gardzil zadnym inte-
resem, z kazdej umiat korzysta¢ chwili. 1 dzi-
siaj nawet, przybywajac przed chate Tomko-
wa, chcial zrobi¢ rekonesans, czy przed sta-
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nowcza bitwa nie da si¢ wyciagnaé jakiej ko-
rzysci z chaty i z mienia biednego chtopa.

Po odjezdzie Rosbauma Tomasz dlugo
tzawem okiem spogladatl w stron¢ oddalajace-
go si¢ wozka. Cisza ponura, cigzka, przer-
wana tylko pluskiem deszczu, zalegala izbe.
Przez gtowe¢ Tomasza roézne przechodzity mysli:

»Ta bestya to mi jeszcze skarge urzadzi
w gerychcie. Ale niech go tam dyabli $wisng!
Szkoda, zem go nie spral nalezycie,' bo te Niem-
czyska to zawdy boja si¢ chtopa. Kiejjuz na
ostro, to na ostro—rozmys$lat Tomasz, patrzac
na nikngcy w topolowej alei wozek. — A ta
szelma Antek to mi dzi§ powiedzial, Ze na dar-
mo za tby si¢ wodze z Niemcem, bo i tak nas
zmoze. Ady¢ toby byt koniec §wiata, zebym
tak marnie moja ojcowizn¢ wypuscit zberezni-
kowi. Co taki gtupi Antek! on ta nijakiej
nie rozumie sprawy, ani czytanego, ani pisane-
go nie zna. Jak Jedrek nie przys$le pieniedzy,
niech mi¢ ta wyrzuci, a nie ustapi¢“ — zakon-
czyt swoje rozumowanie Tomasz.

Baske innego rodzaju niepokoily mysli:

»latu§ to ta zawdy taki harny, zamiast
mnie ustuchaé i poprosi¢ grzecznie. Juz ja ju-
tro wezme¢ Kubusia, p6jd¢ do dworu, picknie
si¢ poklonie¢, za nogi wezme dziedzica ijak za-
czng prosi¢, to¢ mnie predzej wystucha—ukta-
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data sobie Baska. — Tatu$ to ta nikomu nie
ustapig, a z Niemcem toby si¢ ino bili. 1 coz
to z tego, kiej oni zawsze goérg.

Baska tak juz na pewno widziata uwien-
czong swoja bytnos¢ u Filnera, ze, nie mogac
sttumi¢ rozpierajacej serce nadziei, pierwsza
przerwata milczenie:

— Tatusiczku! jutro rano sama pdjde do
dziedzica prosi¢, aby zaczekal. Wezme¢ z sobg
Kubusia; jak nas oboje obaczy, moze predzej
wystucha.

— A r6b ta, co chcesz, ale ja w Niemca
nie wierz¢. Zaszwargocze ci¢ 1 tyta bedziesz
miala.

— Tylko ten raz sprobuj¢, tatusiu; toc
i list od Jedrka przyjs¢ jeszcze moze, abo sam
chudziaczek nadjedzie.

A tymczasem na dworze burza jeszcze nie
ustawata. Z okien daleki roztaczal si¢ widok.
Na dole, we wsi, rysowaly si¢ wysokie kominy
i szczyty zabudowan dworskich. Mimo poznej
nocy, w fabrykach pracowano jeszcze—snac
wykonczano jaka$ pilng robot¢. Dym, ziejacy
z komindéw, zwigkszatl jeszcze cienie nocy, a cza-
sami tryskajac tysigcami iskier, wybuchat wy-
soko, jakby urggat burzy.

Zzigbty, zmeczony droga i troska Tomasz
zasngt w koncu na tawie pod oknem. Baska,
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z r6zancem w reku, modlac si¢ na intencye
jutrzejszej wyprawy, uklekta przy kotysce
syna.

Okoto polnocy piorunowe chmury powe-
drowaty dalej. Swiezoéé¢ skapanego deszczem
powietrza, zmieszana z zapachem kwitngcych
lip, balsamiczng wonia zapeinita izbe. A kiedy
ksigzyc zajrzat do chaty z za chmur, mieszkan-
cy jej zasngli juz tak cicho i1 spokojnie, jakby
zadna troska nie ciagzyla nad ich glowami.
Prawo natury, silniejsze od troski ludzkiej,
ukotysato ich do snu.

IL.

Promienie wschodzacego stonca zbudzity
Baske. Wstata tak blada i zmieniona, ze To-
masz, zdziwiony wyrazem jej twarzy, zapytatl:

— B¢j si¢ ty Boga! jak ty wygladasz?
Chyba nie zajdziesz do dworu.

— To nic, tatutu, nic, tylko zimno trzgsto
mi¢ w nocy, przemoktam do cna.

Smutne to -zycie biednych! Cierpienia
moralne, b6l fizyczny, wszystko trzeba ztozy¢
na ottarzu koniecznos$ci. Baski nie miat kto
zastgpi¢, wyreczy¢; cho¢ sity ja opuszczaty,
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musiata pomys$le¢ o zgotowaniu $niadania i za-
mieceniu izby. Przystroiwszy Kubusia w jedy-
na, pozostatg z lepszych czaséw sukienke, sama
ubogo odziana, zabrata si¢ do wyjscia. Na
my$l odmowy drzala ze strachu, nogi odma-
wiatly jej postuszenstwa. Tomasz smutném
okiem patrzyt na przygotowania corki. Prze-
czuwal, ze w koncu walka z dziedzicem bedzie
daremna; za nic jednak nie bytby opuscit cha-
ty. ,Niechaj wyrzuca—mys$lal w duszy,—ale
sam nie ustgpieg.”

— Ostajta z Bogiem, tatulu—mowila Ba-
ska, wychodzgac z chaty.

— 1dz z Bogiem — zegnal corke Tomasz.

Droga zWo6lki do dworu byta niedaleka,—
w zwyktych warunkach w kwadrans przeby-
wata ja Baska, ale dzisiaj zdawata si¢ jej prze-
strzenig bez granic.

Dwor w Woli, a raczej, jak urzedownie'
teraz nazywano—w Willburgu, tadnie si¢ przed-
stawial. Zabudowania starannie byly utrzy-
mane i nawet najwybredniejszy Holender, my-
jacy co tydzien nie tylko drzwi, ale i dachy
domoéow, bytby zbudowany ich porzadkiem.
Baska, przeszedlszy dziedziniec, niesmiatym
krokiem dazyta do patacu.

Byla to ranna godzina. Gottlieb Filner,
ttusty, rumiany, z siwemi bakenbardami Nie-
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miec, siedzial na ganku. Zajgty gazeta, nie
widzial zblizajgcej si¢ kobiety; zapewne czytat
jaki sensacyjny artykul, gdyz czasami gladzit
si¢ po zaokraglonym brzuszku i pykat z krot-
kiej fajeczki, co u niego bylo zawsze oznaka
najwyzszego zadowolenia.

Nie wiem, jak diugo bylaby tak stata Ba-
$ka na schodach, w kornej postawie, gdyby
nie wejscie na ganek panny Lischen, mlodej,
*do$¢ tadnej corki dziedzica.

— Gut Morgen — mowita panna, calujac
ojca w reke.

— Morgen — odrzekt Filner, obejmujac
zadowolonym wzrokiem krzatajaca si¢ okoto
przyrzadzenia $niadania corke.

W tej samej chwili Lischen, spostrzegtszy
kryjacag si¢ poza kolumng ganku Baske, sze-
pneta z cicha:

— Papa!

— Was tuillst du?

— Eine arme Frau — wskazata rgka Lis-
chen.

Filner z gniewem odrzucil na bok gazetg.
Neg¢dza byta mu dziwnie wstretng—biednych,
przychodzacych do palacu, odpychal zawsze
nieludzko. Baske poznatl od razu, i cho¢ wie-
dziat dobrze, po co przyszta, stangwszy jednak
W wyzywajacej postawie na ganku, z rgkami
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wlozonemi w kieszenie, zapytal surowo, czego
zada.

— Przysztam do wielmoznego pana...—
mowita cicho Baska, schylajac si¢ do nog
dziedzica.

— Co za jedna? po co przyszta? — prze-
rwal gwaltownie Filner.

— Ady¢ to ja, Baska z Tomaszowej Wol-
ki—drzac jak 1is¢ osiczyny, szeptata kobieta.—
Dopraszam si¢ taski wielmoznego dziedzica,'
zeby nas biednych nie wyrzucat. Paniczku!
ino do zimy poczekajcie.

— Ja nic nie chce, nic nie wie, ja kwity
kupit, pieniedze wjrdal! — krzyczal coraz glo-
$niej Filner.

Lischen, nierozumiejgca stowa po polsku,
przystuchiwata si¢ tej scenie, rozgniewana
w duszy na zebraczke, ktoéora $miata irytowac
j € theuerster Vater.

— Wielmozny, jasnie wielmozny panie! —
prosita Baska.—Jak Jedrek powrodci, lub przy-
s$le pieniagdze, to zaplacimy wielmoZznemu panu.
Tacy$my biedni, paniczku!

— Cicho, gtupia baba! = krzyknat Fil-
ner. — Ja mowil twemu ojciec, a on trzy lata
ze mnag si¢ ktoéci i nie chcial mnie stuchad.
Same Lumpen, a takie harde, jak panowie.
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Wolka ist mein — dokonczyl Filner, dumny
z tej nowej zdobyczy.

— Wielmozny paniczku — proébowata raz
jeszcze zmigkczy¢ serce dziedzica Baska,'—my ta-
cy biedni! Dyc¢ Jedrek pracuje u wielmoznego
pana w Wroéblewie.

— Co za Wroblewo? tylko Sperlingdorf.
Zwaryowala baba! Co mnie do Jgdrek? Da¢
40 talaréw, a nie, to wypedzg!—krzyczat wscie-
kty ze ztosci Niemiec.

Baska raz jeszcze schylita si¢ do nog, lecz
Filner pchnat jg tak silnie, Ze az potoczyta si¢
biedna.

Gdy splakana, prawie bezprzytomna ko-
bieta opuszczata dziedziniec, Filner powrdcil
do Poseyier Zeitung, aby pogladami tej szlache-
tnej gazetjir ukoi¢ wzburzony umyst. Filner
nic cierpial zadnych wstawiennictw i ttoma-
czen; nawet kochana jedynaczka nie mogta-
by byta uzy¢ swego wptywu, tembardziej, gdy
powodem irytacyi byli die verfluchten Polaken.
W milczeniu wigc Lischen podala ojcu filizan-
ke $wiezo sparzonej kawy i butersznit. Papa
jadl, sapigc, a corka nic przerywata ciszy.

Do codziennych zwyczajow Filnera nale-
zatla owa ranna siesta na ganku. Czynny, ru-
chliwy, caty dzien byt zajety; tylko tej jednej
chwili wypoczynku nie mogl sobie odmowic.



110 WOLKA 1 WILLBURG,

Korzystajac z czasu, gdy papa czytywat
gazety, Lischen oddawata si¢ zwykle muzyce.
I dzisiaj tez, zobaczywszy uspokojona juz twarz
rodzica, opu$cita ganek. Za chwile przez otwarte
okna saloniku ptyneta czystym, mitym glosem
$piewana melodya: O Strassburg, Strassburg,
du wmiderschone Stadt!

Kiedy Filner rozkoszowat si¢ artykutami
Posenerki, a panna Lischen w nostalgicznej
ckstazie $piewata piesn o Vaterlandzie, Baska,
ogtuszona krzykiem Filnera, chwiejnym kro-
kiem wychodzila z dziedzinca.

Za brama otoczylo ja kilku ludzi dwor-
skich. Wolczakéw lubiono we JV3I i szczerze
ubolewano nad ich niedolg, nikt jednak nie
mogt im przyj$¢ z pomoca. Ludno$¢ polska
w Woli byta bardzo uboga, a powtdére wie-
dzieli, ze tym sposobem naraziliby si¢ na nieu-
btagany gniely i zemst¢ dziedzica.

— Juz ja wam powiadam, Jgdrkowa—
szeptat Btazek, stajenny,—ze to gorszy od biesa
Niemiec. Zebysécie krwawemi plakali izami,
to nie zlituje si¢ nad biednym czlekiem. Trza-z
wam juz bylo lepiej sprzedac¢ chatupe. Jesli
to tak dtuzej potrwa, to zginiemy wszyscy do
cna, abo se z nim inak poczniemy.

— Jak syrocic do domu, co powiedzie¢ ta-
tulowi? — myslata biedna. Ostatnia nadzieja
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zawiodta, a wraz =z nig sily opuscily ja do re-
szty. Za oplotkami dworskimi musiata usigs¢
na kamieniu. Stowa Filnera dzwigczaty jej
w uszach, nie slyszala nic wigcej. Nie wie-
dziata, co si¢ wkoto niej dziato; nie czula palg-
cych promieni stonca, ktore prostopadle pada-
ty na jej gtowg. Daremnie maty Kubu$§ wy-
ciggat raczyny do rosnacych w zbozu ponad
droga chabrow i kakoli. Caty $wiat zniknat
jej z przed oczu, a w glowie powstal dziwny,
nieokres$lony zamet. Zdawato sig, ze zycie ca-
te odbiegto ja w chwili, gdy opuszczala patac
dziedzica Willburga.

Niespokojny o corke Tomasz wybiegl na-
przeciwko. Zobaczywszy siedzaca nad droga,
z czerwonemi od tez oczyma, z rozpalong twa-
rzg, domyslit si¢ prawdy.

— Chodz do domu, Baska—zbudzit corke
z zamy$lenia,—niechta przynajmniej to cygan-
skie plemi¢ nie widzi naszych tez i niedoli.

Baska powolnym krokiem szta za ojcem.
W tej chwili juz jej nie obchodzit §wiat caty.
Nedza, odmowa Filnera, zal do ojca za upor,
odzywajacy si¢ czasami w skotatanej piersi—
wszystkie te uczucia zamarty na zawsze. Wszedl-
szy do izby, machinalnie mlekiem, przyniesio-
nem przez jakas kumoszke, napoita synka, utu-
lita go do snu, a potem sama, spokojnie, bez
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skargi ijeku, polozyla si¢ na ubogie poslanie,
aby juz wigcej z niego nie powstaé. ,Jesh to
$mier¢ — myS§$lata, zbierajac rozproszong go-
ragczkg pamig¢é,—to¢ i dobrze, ze mnie zabierasz
z soba, Matko Cze¢stochowska, kiej Jedrek za-
pomniat, a Niemiec wyrzuca z chaty.*

Pod wieczor stracita przytomnos$¢. Wy-
razy: Jedrek, zlitujcie si¢, paniczku, tacy$my
biedni! — beztadnie wracaly na spieczone go-
ragczka usta. Tomasz pobiegl na wie§ zawia-
domi¢ kumoszki o chorobie corki. Po nocy,
spedzonej nad kotyska syna, w wilgotnej izbie,
nastgpito silne zazigbienie; obawa odmowy,
krzyk Filnera i te kilka godzin, spgdzonych na
upale, sprowadzily zapalenie moézgu.

Nie pomogto ani puszczenie krwi kozi-
kiem, ani zazegnywanie stynnego na calg wies
w swej sztuce owczarza: okolo podinocy skon-
czyla ziemskg pielgrzymke, aby przejs¢ w kra-
ing, wolna od trosk i goryczy. Chciwos¢ i ple-
mienna nienawi$¢ juz jej nie mogty dosiggnac.
Lezata u$piona, z wyrazem takiego szczgscia
na bladej, schorowanej twarzy, jakiego w zy-
ciu nie zaznala nigdy. Tomasz, na pozor spo-
kojn g kleczat nad zwtokami corki; tylko usta
zaci$nigte mruczaty jakie§ niewyrazne stowa.

O $wicie podnidst si¢ z ziemi stary To-
masz i obojetnem okiem powiodl dokota. Nie
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obchodzit go ani cichy, pogodny ranek, ani falc
kolyszacego si¢ za oplotkami zboza, ani gesi,
krzykliwie dopominajgce si¢ karmi. Wszyst-
ko przepadlo, zgingto mu z oczu; widziat tylko
martwa, zastygla pod usciskiem $mierci twarz
corki. Trup lezat spokojnie na 16zku; baby
wpot senne, kiwajac si¢ na roézne strony, sze-
ptaly zdrowaski, a Tomasz wciaz patrzyl i pa-
trzyt na Baske. Wkoncu uklakl, pomodlit si¢
nad zmarta, ucalowat zimne rgce i szybko wy-
szedt z chaty.

— Gdzie to idziecie? — spytata go Matu-
sowa.

— Do proboszcza. Litosciwy, to da na
trumne¢ 1 pochowra darmo. Niech tajuz bedzie
pogrzeb jaki chce, byle pr¢dzej, zanim ten psu-
brat tu przyjdzie. Jeszczcby mi trupa wyrzucit
z chaty. Moja kumoszko—dodat po chwili,—
po pogrzebie wezcie ze sobg dziecko, bo juz tu
wdeccj nie wrocg.

Baby, patrzac na niego, kiwaty glowami.

Wiadomos$¢ o $mierci Baski lotem btyska-
wicy rozeszla si¢ po wsi; chlopi az rgce zaci-
skali z gniewu, tak ciezko uczuli niedole brata.
Gdyby byt wowczas Rosbaum pokazal s’g we
\vsi, byliby kamieniami zarzucili jego jedno-
konnym woézek, bo ztowrdézbnem okiem spoglag-
dali w stron¢ dworu. Dziedzica Woli nie po-

M. Parczewska.—Obrazki. S



114 WOLKA 1 WILLBURG.

ruszyla wiadomos$¢ o $mierci Baski i z takim
samym spokojem odbywatl ranng siest¢ na
ganku. Mial racyge. Co Gottlieba Filnera,
dziedzica rozlegtych dobr, mogta obchodzi¢ ne-
dza i cierpienie Tomasza Wolczaka, wtasciciela
kilku morgdéw i nawpodt rozwalonej chaty?

Przed wieczorem przybyt proboszcz z s3-
siedniej wioski, ze $wiatlem i pochodniami;
chlopi przynie§li napredce sklecong trumng
i wlozono w nig zmarla.

Pogrzeb ubogich nie wymaga wielkich sta-
ran i zachodéw, a szumne, nieraz falszywa nu-
tag brzmiace mowy pochwalne nie przedtuzaja
smutnego obrzedu.

Nad trumng Baski szczerze ptakali ludzie
wolscy, zatujgc przedwcze$nie zmarnowanego
zycia. Tylko ojciec, zimny z pozoru, nieporu-
szony, patrzyl na wszystkie przygotowania.

Kiedy trumn¢ wynoszono z chaty, w pro-
gu ukazal si¢ urzednik sgdowy z woznym, za-
bierajacy na rzecz dlugu Filnera grunt i chate¢
Tomasza. Spelnieniu litery prawa nikt nie
przeszkadzat, bo i kté6zby pomys$lat o tem? Zto-
zono trumn¢ na wozku, a na jej biatem wieku,
zamiast wszelkich o0zddéb, widniat weglem na-
malowany, prosty, czarny krzyz. Zapalono
$wiatta, ksiadz pokropit woda i zaintonowat
pie$n zatobng. Odpowiedzial mu ptacz kobiet
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i krzyk Kubusia, wystraszonego niebywatem
dotad w jego zyciu zjawiskiem—i caty orszak,
skromny, ubogi, a smutny jak zycie sieroty,
podazyl w strong¢ wioski parafialnej.

Zajecie gruntu i ruchomos$ci Tomasza nie
trwato dlugo; nedza tatwo da si¢ ujaé, a przy-
tem dziwnie si¢ $pieszyli wykonawcy woli Fil-
nera. W izbie wialo cmentarne powietrze;
dym kadzidet i $wiezo pogaszonych $wiec du-
sil, a plynacy z dala smutny, rzewny $piew za-
tobnego pochodu macit ich spokdj. Zyczeniu
dziedzica Willburga stato si¢ zados¢—mogt juz
swobodnie na gruzach ludzkiego szczgscia bu-
dowa¢ karczmy i gasthauzy.

Tomasz na grobie corki przesiedziat do
wieczora; daremnie odciggali go wiesniacy
i wies$niaczki.

— Do zmierzchu tu przesiedz¢—odpowia-
dal wszystkim,—niech si¢ przyzwyczai; byloby
jej markotno tak samej leze¢ w dole.

Juz zmrok zapanowatl na ziemi, gdy To-
masz wszedl do chaty Matusow, gdzie wraz
z dzieckiem znalazl przytutek. Zblizyt si¢ do
kotyski wnuka. Dzieci¢ nie spalo jeszcze; le-
zalo swobodnie iszeroko roztwierato oczy, przy-
patrujac sie¢ nowym twarzom i otoczeniu. Do
dziadka z u$miechem wyciggalo ragczyny, nic
przeczuwajac, ze to po raz ostatni, ze wkrotce
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nowe nad nietn zacigzy sieroctwo. Dlugo Wpas
trywat si¢ w malca, ucalowat go szczerze i wy-
biegt z izby.

— A wy gdzie, kumotrze?—spytata krzg-
tajagca si¢ koto wieczerzy Matusowa.

— Do Jozka po kosg; obiecal mi pozy-
czy¢, a jutro skoro $wit chce i§¢ na zarobek.

Zamiast jednak do chaty Joézka, stojacej
na koncu wsi, Tomasz podazyl w stron¢ dwo-
ru. Biegl szybko, gnany jaka$ niewidzialng
sitg; chwilami zatrzymywal si¢ w miejscu, pa-
trzagc ponuro w ziemi¢. W duszy starego Tom-
ka rozgrywal si¢ straszny, rozdzierajacy dra,
mat, walka z samym sobg, z nami¢tnosciami-
ktorc, zbudzone do zycia grozg nieszczgs$e i nie-
sprawiedliwosci ludzkiej, wyrywaly si¢ z wig-
zow religii i moralno$ci.

, Wszystko, co dotad przeszedt, przebolal,
stanglo mu przed oczyma. Praca cigzka w po-
cie czota, tyloletnie pasowanie si¢ z nedza,
walka z Filnerem, $§mier¢ ukochanej coérki—ko-
lejno przychodzity mu na mysl i jak kleszcza-
mi szarpaly bijace pod prosta siermiggg serce.

»T0¢ pracowatem cale zycie, i na co mi
przyszto. Nie pitem, jak Kuba lub Grzela, a tak
samo marniej¢ — rozmyslal, zaciskajac rece.—
Anim dziecka nie mial za co pochowac¢, ani
glowy gdzie schroni¢ na stare lata. Kiej ja
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ging, niech 1 on ginie niedowiarek* — dodat,
robigc kfflka krokéw na przod.

To znéw inna, odzywajaca si¢ w nim sila
wstrzymata go. jasne chwile, ktorych tak
mato bylo w zyciu biednego chtopa, odbity si¢
W zamroczonej zemstg i gorycza pamigci. Wi-
dziat si¢ matym chtopcem, jak za bydtem bie-
gal po zagonach tatusia, jak do poznej nocy
nieraz, parobkiem bedac, wygrywat na fujarce
przed chalupa, a Marysia Glapianka az pod
krzyz na szos¢ wychodzila z ojcow izby, aby
ustysze¢ jego granie, i po tej muzyce $piewala
tak S$licznie, tak wyciggata nuty, ze az $miato
si¢ serce. Przypomnial sobie pierwsze tata go-
spodarki z owag Maiysia na swoim juz chlebie,
jak pozniej dla wczes$nie przez matke osieroco-
ne] Baski wystrugiwal najrozmaitsze mtynki
i wiatraczki. A dzisiaj... tej Baski zabraklo mu.

Na t¢ mys$l rozptakat si¢ stary jak dziec-
ko. Jaki§ glos wewnetrzny szeptat mu do
ucha: ,nie zabijaj;“ to zndéw w dali migneta
postaé ksiedza, moéwigca ostatniej niedzieli na
kazaniu o darowaniu win i] mitosierdziu bozem.

»A czemuz on nic mial milosierdzia nad
nami? Czemuz mi nie darowat, cho¢ pan i bo-
gaty? Czemuz zabil mi dziecko, wyrzucit jak
psa i za co? — ttdémaczyt si¢ przed soba To-
masz—za co?“
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Blady, jednym skokiem stangt pod zabu-
dowaniami dworskiemi. Szybko, jakby z oba-
wy, by inne mysli nie zagluszyly postanowie-
nia, drzaca reka wyciagnat z kieszeni sznur,
potargnat czy mocny, szybciej jeszcze wydobyt
male zawiniatko, wyjal z niego kilka oblanych
smota drzazg—i w ten sposob urzadziwszy stos
zapalny, podsunat si¢ pod dworskie, peine
$wiezo zwiezionego zboza stodoty.

Wtem, zamiast rzuci¢ ogien pod progi
swego przeSladowcy, Tomasz drzacy, blady
jak widmo $mierci, padl na kolana. Na dwo-
rze byta cisza, ani jeden li§¢ nie drgnat; piosn-
ka wiejskiej, siedzgcej na progu chaty dziew-
czyny dawno juz umilkta; spracowana lu-
dno$¢ zasypiala blogo; nawet grzechotanie zab
nie macito harmonii spokoju natury. Ws§rod
tej ciszy nocnej wyraznem cho¢ dalekiem
echem odbijata si¢ piesn gromadki pielgrzy-
mow, dazacych na odpust do miejsca Swietego.
Unikajac upatu, szli nocg. Prosta a petna gte-
bokiego uczucia i rzewnosci piesn: ,,Kto sig
w opieke poda Panu swemu® rozchodzila si¢
w ciszy. Wyrazy: ,ize$ rzekl Panu: Ty$ na-
dzieja moja, i Bog najwyzszy jest obrona two-
ja‘“ padly wprost do zranionej, przepetnionej
zemstg duszy Tomasza. Wytracajac plonace
huczywo z r¢ki, uchronily go od podwodjnej
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zbrodni podpalacza i samobdjcy. Ocalony,
podniost si¢ z ziemi; chcial modli¢ sig, lecz
stowa zamarty mu na ustach; w sercu uczut
dziwny, niewytlomaczony bol i zaledwie zdo-
tat si¢ przyczotgaé¢ do Matusow chaty.

W izbie jeszcze si¢ §wiecilo; na tawie pod
kominem siedziato kilku chtopow, umyslnie
na gawede przybylych. Rozbierali zywo za-
szte w dniu tym wjrpadki, gdy Tomek chwiejny,
blady, stanat na progu.

— Boéjde si¢ Boga! Tomku, co wam to?

— Nic mi nie jest, ino mi¢ strasznie $ci-
ska — odparl gasnacym glosem.

Matusowa szybko podbiegta z woda; nim
jednak mogt przyjaé orzezwiajacy napoj, padt,
tknigty paralizem serca.

W tej chwili powstat krzyk i ptacz nie do
opisania, nie wrocit on jednak Zycia staremu
Tomkowi. Nadmiar nieszczg$¢ zabil biednego
chtopa.

Nazajutrz zjechat z miasta sad, nastgpito
sledztwo, jak zwykie w naglych wypadkach
$mierci.

Przybyly z miasta ijzyk J) powiatowy,
Niemiec, zaopiniowal, ze §mier¢ nastapita wsku-

) Fizykami nazywaja w Ksigstwie Poznanskiem
doktorow powiatowych.
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tek naduzycia wodki. Chociaz wies cala ze-
znata, ze stary Tomek nigdy nie byt pijakiem,
a w dniu tym nawet wodki nie widzial, szano-
wny eskulap nie mogt si¢ zgodzi¢ na to, aby
chlop, a do tego polski, moégt umrze¢ na cho-
robg¢ serca.

Po ukonczoncm $ledztwie na cichym
wiejskim cmentarzu stang¢ta druga mogita,
usypana r¢kg zyczliwych ludzi.

W kilka dni po pogrzebie Tomka zjawil
si¢ we wsi Jedrek 1 jak obtakany biegat od
chaty do chaty.

— Co si¢ tu dziato? Dlaczego nie odpisy-
wali mi? — pytat Matusowej. — Zeby nie pi-
sarz, anibym wiedzial o niczem. Nieszczesliwy
ja cztowiek!

Dopiero pocztarek, przybytl)’ z miasta do
rodziny na wie§, rozwiazal zagadke, otaczaja-
ca listy Tomasza, lezace najspokojniej na biur-
ku pocztowem. Stary Tomasz i Jedrek nic
wiedzieli o tem, Ze jednoczes$nie, kiedy Wole
zamieniono na Willburg, podobnemu losowi
ulegto i Wroblewo; listy wigc oznaczone pol-
skim adresem, jako niewlasciwie uzytym,
chociaz stanowily o losie i zyciu adresantow,
nie byly wysyltane. Urz¢dnik pocztowy, Nie-
miec, a do tego przyjaciel Filtrera, mimo iz
Tomasz codziennie przychodzit dowiadywacd
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si¢ o listy, nawet nie trudzil si¢ objasni¢ bie-
daka. I znow jedna wigcej niesprawiedliwos$¢
ludzka utong¢ta w odmecie zycia.

Jedrek skamieniat na t¢ wiadomosc¢.

— To tak umy$lnie wyprawit mi¢ do
Wroblewa, aby predzej postawi¢ na swojem.
Zabit ich wszystkich; bez ksigdza, bez spowie-
dzi pomarli — opowiadal chtopom. m— Chyba
stad uciekne, bo inaczej spale i zamorduje
wszystkich.

Wsrod tez 1 zalu za zmartymi, za kawat-
kiem wydartej ziemi, przyszta mu na mysl
Ameryka. Tyle o niej styszal, takie cuda roz-
prawiano o tym kraju, Ze postanowil wy-

»Przynajmniej tam niema landratow i Fil-
nerow“—myslal sobie w duszy.

W kilka tygodni po tych wypadkach na
$wiezych grobach postawit krzyz, wtasna wy-
ciosany re¢ka, syna umiescil u chrzestnej Matu-
sawej, a sam wyruszyt do Poznania, aby z in-
nymi rozbitkami pusci¢ si¢ za morze.

Rozpacz i1 nedza wygnaty go z rodzinnej
ziemi; nie wiedziat biedak, ze, uciekajac przed
tyranstwem i srogo$cig Filnera, narazal si¢ na
rownie ciezkie, smutne, peilne walk i goryczy
tutactwo. Calujac syna po raz ostatni, zegnat
go temi stowy:
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— Pamigtaj, Kubus, ze zli ludzie zabili ci
matke, a ojca wypedzili na kraj $wiata.

Malec, jakby zrozumiat slowa ojca, roz-
ptakat si¢ szczerze, a stara Matusowa opowia-
data wszystkim, zc w dniu tym nie mogta go
utuli¢ do snu.

Tymczasem w Willburgu, na gruncie, nie-
gdys Tomasza wtasnos$cia be¢dacym, szybko
nowe stawiano budynki—inim pierwsze spadty
$niegi, Gasthofzur Stadt Oldau, z czerwonym,
niby krwig ludzka umalowanym dachem, wi-
dnial juz zdaleka. Lecz mimo kosztownego urzg-
dzenia, najlepszych zakasek i bawarow, ludzie
omijali karczme; chyba kto§ z dalekich stron
przybyly, a nieznajacy losu poprzednich jej
mieszkancoéw, zanocowal w niej wypadkiem.
Chtop wolski za zadng cen¢ nie bytby wypit
w niej kieliszka wodki. Utrzymywali wszyscy,
ze duch Tomasza, mszczgc si¢ za doznane krzy-
wdy, wypedza karczmarzowi gosci.

Po raz pierwszy w zyciu przerachowal si¢
Filncr. To tez, wsciekty ze zlosci, klal na czem
Swiat stoi die verfluchten Potaken, a tymczasem
wierzby na mogile Tomka i Baski szumiaty, nu-
cac po swojemu piesn o ludzkiej ne¢dzy i niedoli.

KONTIEC,
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